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10 | Abdecken/Masking

10-100 Abdeckband -80°-

P/N Size Box Pallet
10-100-1850 18 mm x 50 m 48 4608
10-100-2450 24 mm x 50 m 36 3456
10-100-3050 30 mm x 50 m 32 3072
10-100-3650 36 mm x 50 m 24 2304
10-100-4850 48 mm x 50 m 24 1728

Professionelles Abdeckband für Lackierarbeiten. Rückstandsloses Entfernen.  
Hitzebeständig bis 80°C.

Professional car refinish masking tape. Heat resistant up to 80°C. Removable  
without any residues.

10-100 Masking Tape -80°-

Professional waterproof car refinish masking tape. Heat resistant up to 100°C.  
Removable without any residues.

10-105 Masking Tape -WP 100°-

P/N Size Box Pallet
10-105-1850 18 mm x 50 m 48 4608
10-105-2450 24 mm x 50 m 36 3456
10-105-3050 30 mm x 50 m 32 3072
10-105-3650 36 mm x 50 m 24 2304
10-105-4850 48 mm x 50 m 24 1728

Professionelles, wasserfestes Abdeckband für Lackierarbeiten. Rückstandsloses 
Entfernen. Hitzebeständig bis 100°C.

10-105 Abdeckband -WP 100°-
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Fine Line Tape und Abdeckband in einem. Ideal zum Abkleben von Kunststoffen, 
Zierleisten, Gummis und Rädern. Flexibel, wasserfest.

Ideal for masking plastics, trims, rubbers & wheels. 2-in-1 fine line and masking 
tape. Flexible, waterproof acrylic adhesive that prevents paint bleeding.

10-115 Washi Abdeckband -orange-

10-115 Washi Tape -orange-

P/N Size Box
10-115-1850 18 mm x 50 m 48

Professional blue car refinish masking plastic. Static, paint adhearing, tear resistant 
and IR-proof. No staining due to residual moisture content.

10-150 Masking Film WP -blue-

P/N Size Box Pallet
10-150-4150 4,0 m x 150 m 1 84
10-150-4812 4,8 m x 120 m 1 84

Professionelle, blaue Abdeckfolie für Lackierarbeiten. Statisch, lackhaftend, reiß-
fest und IR-beständig. Keine Fleckenbildung durch Restfeuchtigkeit am Fahrzeug.

10-150 Abdeckfolie WP -blau-

Professional white car refinish masking plastic. Static, paint adhearing, tear re- 
sistant and IR-proof.

10-155 Masking Film -white-

P/N Size Box Pallet
10-155-4150 4,0 m x 150 m 1 84
10-155-4300 4,0 m x 300 m 1 84
10-155-4812 4,8 m x 120 m 1 84
10-155-5810 5,8 m x 100 m 1 84

Professionelle, weiße Abdeckfolie für Lackierarbeiten. Statisch, lackhaftend, reiß-
fest, IR-beständig.

10-155 Abdeckfolie -weiß-
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P/N Size Box
10-159-4050 4 m x 5 m 100

Einzelverpackter Folienzuschnitt, zum Abdecken von Gegenständen.

Single packed foil sheet for covering and protecting objects.

10-159 Abdeckfolie

10-159 Masking Sheet

P/N Size Pallet
10-161-3030 30 cm x 300 m 105
10-161-3060 60 cm x 300 m 70
10-161-3090 90 cm x 300 m 35
10-161-3120 120 cm x 300 m 35
10-161-3150 150 cm x 300 m 35

50 g recyceltes Abdeckpapier für die Fahrzeuglackierung.
10-161 Abdeckpapier -TOP-

50 g recycled masking paper for all paint works.
10-161 Masking Paper -TOP-

Einwegmesser für dünne Folien und Papier. 

Flexible disposable cutter for thin film and paper.

10-158 Papier- und Folienschneider

10-158 Knife for paper and film

P/N Box
10-158-0001 60
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P/N Size Pallet
10-165-3010 10 cm x 300 m 225
10-165-3020 20 cm x 300 m 225
10-165-3040 40 cm x 300 m 135
10-165-3060 60 cm x 300 m 90
10-165-3080 80 cm x 300 m 45
10-165-3090 90 cm x 300 m 45
10-165-3100 100 cm x 300 m 45
10-165-3120 120 cm x 300 m 45
10-165-3150 150 cm x 300 m  45

40 g Natron Kraftpapier für Lackierarbeiten. Primärfaserstoff ohne Altpapier. Für 
alle Lacksysteme. Speziell oberflächenveredelt.

10-165 Abdeckpapier -PREMIUM-

40 g Natron Kraft paper for all paint works. Virgin Kraft, without recycled fibres. 
For all paint systems. Special surface treatment.

10-165 Masking Paper -PREMIUM-

P/N Size Box
10-170-0355 3 mm x 55 m 10
10-170-0655 6 mm x 55 m 10
10-170-0955 9 mm x 55 m 10
10-170-1255 12 mm x 55 m 10

Trim line tape for multi color- and design paint jobs. Very flexible, very easy to 
curve. Heat resistant up to 130°C.

Zierlinienband für Mehrfarben- und Designlackierungen. Sehr flexibel, dadurch 
auch für Kurven geeignet. Hitzebeständig bis 130°C.

10-170 Farblinienband -grün-

10-170 Fine Line Tape -green-
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P/N Size Color Box
10-190-5050 50 mm x 50 m silver 24
10-190-5051 50 mm x 50 m black 24

Hoch beanspruchbares Gewebeband. Als Kantenschutz bei Schleifarbeiten  
einsetzbar. Für Sandstrahlarbeiten geeignet.

10-190 Gewebeband

High strenghts cloth tape. To be used as edge protection, while sanding and for 
sand blasting masking.

10-190 Cloth Tape

Vorgeschnittenes, flexibles Fine Line Tape. Acht Ausziehstreifen x 1,5 mm. Ideal für 
geradlinige Streifen.

The tape is leaving a sharp, clean and accurate separation line. It is pre-cut into 
8 sections across the roll making it ideal for striping coach lines in a multitude of 
configurations and setups.

10-180 Design Linienband

10-180 Pinstriping Tape

P/N Size  Box
10-180-2514 25 mm x 14 m 10

P/N Size Box
10-172-0333 3 mm x 33 m 10
10-172-0633 6 mm x 33 m 10
10-172-0933 9 mm x 33 m 10
10-172-1233 12 mm x 33 m 10

Zierlinienband für Mehrfarben- und Designlackierungen. Für Kurven und gerade 
Linien geeignet. Hitzebeständig bis 130°C.

10-172 Farblinienband -blau-

Trim line tape for multi color- and design paint jobs. For curves and straight lines. 
Heat resistant up to 130°C.

10-172 Fine Line Tape -blue-
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Selbstklebendes Universal Schaumband zum Abdecken von allen Spalten am 
Fahrzeug. Hitzebeständig bis 90°C.

10-200 Schaumstoffband Premium 

P/N Size Box Pallet
10-200-2050 20 mm x 50 m 1 160

Self adhesive universal foamtape for covering all gaps on the vehicle. Heat  
resistant up to 90°C.

10-200 Foam Masking Tape Premium

Selbstklebendes standard Schaumband zum Abdecken von Spalten am Fahrzeug. 
Hitzebeständig bis 90°C.

10-205 Schaumstoffband Soft

P/N Size Box Pallet
10-205-1350 13 mm x 50 m 1 102
10-205-1935 19 mm x 35 m 1 84

Self adhesive standard foamtape for covering gaps on the vehicle. Heat resistant 
up to 90°C.

10-205 Soft Foam Masking Tape

P/N Size Box
10-195-5010 50 mm x 10 m 10

Perforiertes Scheibengummi-Abdeckband. Hebt Scheibengummis, flexibel und 
abreißbar.

10-195 Lifting Tape

Perforated trim masking tape. Lifts window rubbers, flexible and easy to tear.
10-195 Lifting Tape
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Selbstklebende Folienscheiben zum Abdecken von Parksensoren. 60 
Scheiben pro Packung.

10-310 Parksensorenabdeckung

P/N Size  Box
10-310-1860 18 mm  10

Self adhesive foil discs for masking park sensors. 60 discs per sleeve.
10-310 Parking Sensore Masking Discs

Schützt Türöffnungen und andere Öffnungen an Fahrzeugen vor Overspray beim 
Füller- und Primerauftrag.

A fast and efficient way to mask door apertures and other vehicle gaps. Seals and 
protects from overspray. No primer build up on panel edges.

10-220 Füller Schaumstoffband

10-220 Priming Foam Tape

P/N Size Box Pallet
10-220-1535 15 mm x 35 m 1 210
10-220-2225 22 mm x 25 m 1 210

P/N Size Box
10-210-2005 20 mm x 5 m 10

Kombination aus Abdeck- und Schaumband, um harte Lackkanten zu verhindern. 
Hitzebeständig bis 110°C.

10-210 Beilackierungsband

Combination of masking- and foamtape, to avoid hard paint edges. Heat resistant 
up to 110°C.

10-210 No Edge Blending Tape
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Zum Abdecken der Reifen vor der Felgenlackierung. Lackhaftend und  
temperaturbeständig.

A flexible solution for the masking of tyres during the re-spraying of wheel alloys. 
Paint absorbent film, elastic centre piece which can expand to 26“ in diameter. 

10-350 Felgenabdeckung

10-350 Rim Mask

P/N Size Box
10-350-0170 170 cm x 170 cm 20

Transparente Folie zum Schutz vor Steinschlag und Kratzern. Auch für Fenster-
scheiben geeignet. UV-beständig.

Transparent film to protect against stone chips and scratches. Also suitable for 
windows. UV-resistant. OEM quality.

10-400 Lackschutzfolie

10-400 Car Paint Protection Film

P/N Size Color Box
10-400-1002 10 cm x 2 m transparent 12

Selbstklebende Folie für den Schutz und Dekoration von Fenstersäulen, Stoß-
stangen etc. Einfach in die gewünschte Form schneiden und nass oder trocken 
anbringen.

Self-adhesive foil for the protection and decoration of window pillars, bumpers, 
etc. Simply cut into the desired shape and apply wet or dry. OEM quality.

10-410 Schutzfolie -schwarz-

10-410 Protection Film -black-

P/N Size Color Box
10-410-1505 15 cm x 5 m black 12
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P/N Cont. Box Pallet
20-010-1800 1,8 kg 6 360

Polyester Soft Füllspachtel. Haftung auf Eisen, Stahlblech, GFK und ausgeschlif-
fenen galvanischen Verzinkungen. Sehr gute Füllkraft, spachtelgeschmeidig und 
leicht schleifbar.

20-010 Easyfill Spachtel

Polyester soft fill putty. Adheres to iron, steel, fiberglass and sanded galvanic zinc 
surfaces. High filling power, homogenious and easy to sand.

20-010 Easyfill

P/N Cont. Box Pallet
20-015-0900 0,9 kg 6 480
20-015-1800 1,8 kg 6 360
20-015-4500 4,5 kg 4 144

Polyester Soft Leicht-Füllspachtel. Haftung auf Eisen, Stahlblech, GFK und ausge-
schliffenen galvanischen Verzinkungen. Sehr gute Füllkraft, spachtelgeschmeidig 
und super leicht schleifbar.

20-015 Soft Spachtel

Polyester soft lighweight fill putty. Adheres to iron, steel, fiberglass and sanded 
galvanic zinc surfaces. Fill intensive, homogenious and very easy to sand.

20-015 Soft



qrefinish.com 13

20 | Spachtel/Putty

20

P/N Cont. Box Pallet
20-030-1000 1,0 kg 6 480

Polyester Kunststoff Konturen Spachtel. Haftung auf lackierbaren Kunststofftei-
len. Zum Spachteln von kleinen Kratzern und kleinen Löchern an Kunststoffteilen. 
Sehr elastisch und gute Schleifbarkeit.

20-030 Kunststoff Spachtel

Polyester plastic contour putty. Adhesion on paintable plastic parts. For repairing 
small scratches and small pinholes on plastic parts. Very flexible and good sanding.

20-030 Multiflex

P/N Cont. Box Pallet
20-016-1750 1,75 kg 6 288
20-016-4500 4,5 kg 4 80

Polyester Soft Leicht-Füllspachtel. Haftung auf Eisen, Stahlblech, GFK und ausge-
schliffenen galvanischen Verzinkungen. Sehr gute Füllkraft, spachtelgeschmeidig 
und super leicht schleifbar.

20-016 Soft Spachtel

Polyester soft lighweight fill putty. Adheres to iron, steel, fiberglass and sanded 
galvanic zinc surfaces. Fill intensive, homogenious and very easy to sand.

20-016 Soft

P/N Cont. Box Pallet
20-020-1000 1,0 kg 6 480
20-020-1800 1,8 kg 6 360

Polyester Aluminium Füll- und Feinspachtel. Haftung auf Eisen, Stahlblech, Alumi-
nium, verzinkten Oberflächen und GFK. Sehr gute Füllkraft, spachtelgeschmeidig 
und leicht schleifbar.

20-020 Aluminium Spachtel

Polyester aluminium fill and fine putty. Adheres to iron, steel, aluminium, zinc 
coated surfaces and fiberglass. Fill intensive, homogenious and easy to sand.

20-020 Aluminium

Polyester Aluminium Füll- und Feinspachtel mit erhöhter Thixotropie. Haftung auf 
Eisen, Stahlblech, Aluminium, verzinkten Oberflächen und GFK. Sehr gute Füll-
kraft, spachtelgeschmeidig und leicht schleifbar.

Polyester aluminium fill and fine putty with higher thixotropy. Adheres to iron, 
steel, aluminium, zinc coated surfaces and fiberglass. Fill intensive, homogenious 
and easy to sand.

20-025 Aluminium THX Spachtel

20-025 Aluminium THX

P/N Cont. Box Pallet
20-025-1800 1,8 kg 6 360
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P/N Cont. Box Pallet
20-150-1800 1,8 kg 6 360

2K Polyester Glasgel Spachtel. Haftung auf Eisen, Stahl, Aluminium und verzinkten 
Oberflächen. Zum Füllen tiefer Unebenheiten und Überbrücken von Durchros-
tungen. Porenfrei, extrem spachtelgeschmeidig, super leicht schleifbar, auch 
nach 24 Stunden.

20-150 Fibergel Spachtel

2K polyester fibergel putty. Adheres to iron, steel, aluminium and zinc coated  
surfaces. For filling deep imperfections and bridging rusty areas. Pinhole free,  
extrem homogenious and super easy to sand, even after 24 hours.

20-150 Fibergel

P/N Cont. Box Pallet
20-200-1000 1,0 kg 6 480
20-200-1800 1,8 kg 6 360

Porenfreier, weißer Polyester Feinspachtel. Haftung auf Stahlblech, 
ausgeschliffenen galvanisch verzinkten Flächen und GFK. Leicht schleifbar.

20-200 Feinspachtel -weiß-

Pin hole free white fine putty. Adheres to steel, sanded galvanic zinc surfaces and 
fiberglass. Creamy, elastic, homogenious and very easy to sand.

20-200 Elastic -white-

P/N Cont. Box Pallet
20-100-1000 1,0 kg 6 480
20-100-1800 1,8 kg 6 360

Polyester Glasfaser Spachtel. Haftung auf Stahlblech, verzinkten Oberflächen,  
Aluminium und GFK. Zum Überbrücken von Rissen, kleinen Löchern und Durchros-
tungen. Gute Füllkraft, spachtelgeschmeidig und leichte Schleifbarkeit.

20-100 Glasfaser Spachtel

Polyester fibreglass reinforced putty. Adhesion on iron, steel, galvanized surfaces, 
aluminium and fibreglass. High filling power, homogenious and easy sanding.

20-100 Fiberglass



20

15qrefinish.com

20 | Spachtel/Putty

P/N Cont. Box Pallet
20-300-1000 1,0 kg 6 480
20-300-1800 1,8 kg 6 360
20-300-3000* 3,0 kg 6  180
20-300-3042** 3,0 kg 6 180

*Cartridge 32 EX **Cartridge 42 Z

Porenfreier Polyester Multi Spachtel. Haftung auf Eisen, Stahlblech, Aluminium, 
verzinkten Flächen und GFK. Als Füll- und Feinspachtel einsetzbar. Spachtelge-
schmeidig, elastisch und super leicht schleifbar.

20-300 Multi Spachtel

Pin hole free polyester multifunctional putty. Adheres to iron, steel, aluminium, 
zinc coated surfaces and fiberglass. Homogenious, elastic, and very easy to sand.

20-300 Multi

*Cartridge 32 EX **Cartridge 42 Z

Porenfreier Polyester Multi Spachtel. Haftung auf Eisen, Stahlblech, Aluminium, 
verzinkten Flächen und GFK. Als Füll- und Feinspachtel einsetzbar. Spachtelge-
schmeidig, elastisch und super leicht schleifbar.

Pin hole free polyester multifunctional putty. Adheres to iron, steel, aluminium, 
zinc coated surfaces and fiberglass. Homogenious, elastic, and very easy to sand.

20-305 Multi Plus Spachtel

20-305 Multi Plus

P/N Cont. Box Pallet
20-305-1800 1,8 kg 6 360
20-305-3000* 3,0 kg 6 180
20-305-3042** 3,0 kg 6 180

Multifunktionaler 2K Polyesterspachtel. Haftung auf Eisen, Stahlblech, Aluminium, 
verzinkten Flächen und GFK. Kann sowohl in dünnen, als auch in dicken Schichten 
aufgetragen werden. Super leicht schleifbar.

Multifunctional 2K polyester putty. Adheres to steel, zinc coated and aluminium 
surfaces as well as polyester laminates. It may be applied in both thin and thick 
layers. Easy sanding.

20-350 Multi Soft Spachtel -grau-

20-350 Multi Soft -grey-

P/N Cont. Box Pallet
20-350-1600 1,6 kg 6 360
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P/N Cont. Box Pallet
20-800-1000 1,0 L 6 360

Porenfreier Polyester Multi Leichtspachtel. Haftung auf Stahlblech, Aluminium, 
verzinkten Oberflächen und GFK. Universeller Füll- und Feinspachtel. Sehr cremig, 
super leicht schleifbar, ab P150.

20-800 Multicreme Spachtel

Pin hole free polyester multi lightweight putty. Adheres to steel, aluminium, zinc 
coated surfaces and fiberglass. Universal fill and fine putty. Very creamy and very 
easy to sand, from P150.

20-800 Multicreme

P/N Cont. Box Pallet
20-500-1500 1,5 kg 12 360

2K Polyester Spritzfüller. Haftung auf Stahlblech, angeschliffenen Altlackierun-
gen, Polyester Spachtel und GFK. Zum Ausgleich unebener Flächen, füllt Kratzer 
und kleinste Löcher. Exzellente Fließeigenschaften, schnell trocknend und sehr 
leicht schleifbar.

20-500 Spritzfüller

2K polyester spray filler. Adheres to steel, sanded old, cured paints, polyester put-
ty and fiberglass. For filling uneven surfaces, fills small imperfections. Excellent 
flow, fast drying and very easy to sand.

20-500 Sprayfiller

Multifunktionaler 2K Polyesterspachtel. Haftung auf Eisen, Stahlblech, Aluminium, 
verzinkten Flächen und GFK. Kann sowohl in dünnen, als auch in dicken Schichten 
aufgetragen werden. Super leicht schleifbar.

Multifunctional 2K polyester putty. Adheres to steel, zinc coated and aluminium 
surfaces as well as polyester laminates. It may be applied in both thin and thick 
layers. Easy sanding.

20-355 Multi Soft Spachtel -blau-

20-355 Multi Soft -blue-

P/N Cont. Box Pallet
20-355-1600 1,6 kg 6 360
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P/N Cont. Box Pallet
20-820-1000 1,0 L 6 360

Porenfreier Polyester Multi Faser Füll- und Feinspachtel. 
Haftung auf Eisen, Stahlblech, Aluminium, verzinkten Oberflächen und GFK. 
Universeller Füll- und Feinspachtel, auch für große Flächen. 
Spachtelgeschmeidig und einzigartige Schleifbarkeit, ab P150.

20-820 ONEStep Spachtel

Pin hole free polyester multi fiber fill- and fine putty. Adheres to iron steel, alu-
minium, zinc coated surfaces and fiberglass. Universal fill- and fine putty, also for 
large areas. Homogenious and unique sandability, from P150.

20-820 ONEStep

Zur Reparatur kleiner Rostlöcher, GFK- und Kunststoffteilen. Set bestehend aus ei-
nem schnell trocknenden Polyesterharz, BPO Härter und Glasmatte (120 x 20 cm). 
Härtet an der Oberfläche klebfrei aus. Ausgezeichnete Haftung auf Stahl-
oberflächen.

For repairing small rust holes, GRP and plastic parts. Set consisting of a fast-drying 
polyester resin, BPO hardener and glass mat (120 x 20 cm). Cures at the surface 
without sticking. Excellent adhesion on steel surfaces.

20-880 Polyester Reparaturset

20-880 Polyester Repair Set

P/N Cont.  Box
20-880-0250 250 g  20

P/N Cont. Box Pallet
20-840-1800 1,8 kg 6 360

Patentierter, porenfreier Füll- und Feinspachtel mit Rostschutz Eigenschaften. 
S.H.I.E.L.D. Polyesterspachtel wird direkt auf die blanke Stahlblech Oberfläche 
aufgetragen. Zudem haftet S.H.I.E.L.D. hervorragend auf Aluminium und GFK. 
Sehr leichte Schleifbarkeit, ab P150. Aufgrund seiner Eigenschaften ist er auch als 
Feinspachtel einsetzbar. S.H.I.E.L.D. kann mit allen handelsüblichen Füllern über-
arbeitet werden.

20-840 S.H.I.E.L.D. Spachtel

Patented, pinhole free fill- and fine putty with anti corrosive properties. S.H.I.E.L.D. 
polyester putty is to be applied directly on the steel surface. Additionally S.H.I.E.L.D. 
has an excellent adhesion on aluminium and fiberglass. Very easy sanding, from 
P150. As to its properties it can be used as a fine putty as well. S.H.I.E.L.D. can be 
covered with all common primers.

20-840 S.H.I.E.L.D.
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P/N Cont. Box Pallet
20-920-0400 400 ml 6 696

1K Spritzspachtel zum porenfreien Ausgleichen von Unebenheiten und Kratzern. 
Hervorragendes Füllvermögen, guter Verlauf, schnelle Trocknung.

20-920 1K Spritzspachtel

1K spray filler for bumps and scratches. Excellent filling capacity, good flow, fast 
drying.

20-920 1K Spray Putty

BPO Härter zur Aushärtung von Polyester Spachtelmassen.

BPO hardener for curing polyester putties.

20-900 BPO Härter -Tube-

20-900 BPO Hardener -tube-

P/N Cont. Units
20-900-0030 30 g 1
20-900-0040 40 g 1
20-900-0050 50 g 1

Zur Reparatur kleiner Rostlöcher, GFK- und Kunststoffteilen. Härtet an der Ober-
fläche klebfrei aus. Ausgezeichnete Haftung auf Stahloberflächen. Mit Glasmatte 
oder Glasgewebe verarbeiten.

For repairing small rust holes, GRP and plastic parts. Cures at the surface without 
sticking. Excellent adhesion on steel surfaces. Use with glass mat or glass cloth.

20-885 Polyester Reparaturharz

20-885 Polyester Repair Resin

P/N Cont. Box Pallet
20-885-1000 1,0 kg 12 360
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Bruchsicherer und lösemittelbeständiger Plastikspachtel zur Verarbeitung von 
Spachtelmassen.

Shatter-proof and solvent-resistant plastic spatula for processing fillers.

20-960 Kunststoffspachtel

20-960 Plastic Putty Spreader

P/N Size
20-960-0120 120mm

Lösemittelbeständiger Gummispachtel zur Verarbeitung von Spachtelmassen. 
Besonders für Rundungen geeignet.

Solvent-resistant rubber spatula for processing fillers. Especially suitable for curves.

20-962 Gummispachtel

20-962 Rubber Putty Spreader

P/N Size
20-962-1007 100 mm x 70 mm

Bruchsicherer Stahlspachtelsatz. Set bestehend aus vier Stück (5, 8, 10 und 12 cm).

Shatterproof steel spatula. Set of four pieces (5, 8, 10 and 12 cm).

20-963 Japanspachtelsatz

20-963 Japanese Putty Spreader Set

P/N Sizes
20-963-0004 5, 8, 10 + 12 cm

Manuelles Spachtelauspressgerät für eine genaue Dosierung von Polyesterspach-
tel und Härter. Mit einstellbarer Härtermenge. Für 3 kg Kartuschen mit exzentri-
schem Auslass (32 mm).

Manual putty dispenser for precise dispensing of polyester putty and hardener. 
With adjustable amount of hardener. For 3 kg cartridges with eccentric hole (32 
mm).

20-950 Spachteldispenser -manuell-

20-950 Putty Dispenser -manual-

P/N Size Box
20-950-3000 3 kg 32 EX 1
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P/N Grit Box Out Box
30-100-0040 P40 50 250
30-100-0060 P60 50 250
30-100-0080 P80 50 250
30-100-0120 P120 100 500
30-100-0150 P150 100 500
30-100-0180 P180 100 500
30-100-0220 P220 100 500
30-100-0240 P240 100 500

P/N Grit Box Out Box
30-100-0280 P280 100 500
30-100-0320 P320 100 500
30-100-0360 P360 100 500
30-100-0400 P400 100 500
30-100-0500 P500 100 500
30-100-0600 P600 100 500
30-100-0800 P800 100 500

Aluminiumoxid Premium Schleifscheibe auf Papierträger. Doppelte Stearatbe-
schichtung für längere Standzeit. 15-Loch, kletthaftend, 150 mm.

30-100 Schleifscheibe Premium Gold -15-Loch-

Paper backed aluminium oxide  premium abrasive disc. Double stearate coating 
for longer life time. 15 holes, velcro backing, 150 mm.

30-100 Abrasive Disc Premium Gold -15-hole-

P/N Grit Box Out Box
30-105-0040 P40 50 250
30-105-0060 P60 50 250
30-105-0080 P80 50 250
30-105-0120 P120 100 500
30-105-0150 P150 100 500
30-105-0180 P180 100 500

P/N Grit Box Out Box
30-105-0240 P240 100 500
30-105-0320 P320 100 500
30-105-0400 P400 100 500
30-105-0600 P600 100 500
30-105-0800 P800 100 500

Aluminiumoxid Premium Schleifscheibe auf Papierträger. Doppelte Stearatbe-
schichtung für längere Standzeit. Ungelocht, kletthaftend, 150 mm.

30-105 Schleifscheibe Premium Gold -ungelocht-

Paper backed aluminium oxide  premium abrasive disc. Double stearate coating 
for longer life time. No holes, velcro backing, 150 mm.

30-105 Abrasive Disc Premium Gold -no holes-
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Aluminiumoxid Premium Schleifstreifen auf Papierträger. Doppelte Stearatbe-
schichtung für längere Standzeit. Kletthaftend.

Aluminiumoxid Premium Schleifstreifen auf Papierträger. Doppelte Stearatbe-
schichtung für längere Standzeit. Kletthaftend.

Aluminiumoxid Premium Schleifstreifen auf Papierträger. Doppelte Stearatbe-
schichtung für längere Standzeit. Kletthaftend.

Paper backed aluminium oxide premium abrasive stripes. Double stearate  
coating for longer life time. Velcro backing.

Paper backed aluminium oxide premium abrasive stripes. Double stearate  
coating for longer life time. Velcro backing.

Paper backed aluminium oxide  premium abrasive stripes. Double stearate  
coating for longer life time. Velcro backing.

30-120 Schleifstreifen Premium Gold -70 x 125 mm / 8-Loch-

30-125 Schleifstreifen Premium Gold -70 x 198 mm / 8-Loch-

30-130 Schleifstreifen Premium Gold -70 x 420 mm / 14-Loch-

30-120 Abrasive Stripe Premium Gold  -70 x 125 mm / 8-hole-

30-125 Abrasive Stripe Premium Gold  -70 x 198 mm / 8-hole-

30-130 Abrasive Stripe Premium Gold  -70 x 420 mm / 14-hole-

P/N Grit Box
30-120-0040 P40 50
30-120-0060 P60 50
30-120-0080 P80 50
30-120-0120 P120 100
30-120-0150 P150 100
30-120-0180 P180 100

P/N Grit Box
30-120-0240 P240 100
30-120-0280 P280 100
30-120-0320 P320 100
30-120-0360 P360 100
30-120-0400 P400 100

P/N Grit Box
30-125-0040 P40 50
30-125-0060 P60 50
30-125-0080 P80 50
30-125-0120 P120 100
30-125-0150 P150 100
30-125-0180 P180 100

P/N Grit Box
30-125-0240 P240 100
30-125-0280 P280 100
30-125-0320 P320 100
30-125-0360 P360 100
30-125-0400 P400 100

P/N Grit Box
30-130-0040 P40 50
30-130-0060 P60 50
30-130-0080 P80 50
30-130-0120 P120 100
30-130-0150 P150 100
30-130-0180 P180 100

P/N Grit Box
30-130-0240 P240 100
30-130-0280 P280 100
30-130-0320 P320 100
30-130-0360 P360 100
30-130-0400 P400 100
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Aluminiumoxid Premium Schleifbogen auf Papierträger. Doppelte Stearatbe-
schichtung für längere Standzeit. Kletthaftend.

Aluminiumoxid Premium Schleifbogen auf Papierträger. Doppelte Stearatbe-
schichtung für längere Standzeit.

Paper backed aluminium oxide  premium abrasive sheets. Double stearate  
coating for longer life time. Velcro backing.

Paper backed aluminium oxide  premium abrasive sheets. Double stearate  
coating for longer life time.

30-135 Schleifbogen Premium Gold -115 x 230 mm / 10-Loch-

30-140 Schleifbogen Premium Gold -115 x 280 mm-

30-135 Abrasive Sheet Premium Gold  -115 x 230 mm / 10-hole-

30-140 Abrasive Sheet Premium Gold  -115 x 280 mm-

Rolled, perforated aluminium oxide premium soft abrasive. For manual sanding on  
difficult to reach areas, as well as on seams, edges and curves.

30-150 Abrasive Soft Roll -115 mm x 25 m-

P/N Grit Size Pallet
30-150-0150 P150 1 96
30-150-0180 P180 1 96
30-150-0240 P240 1 96
30-150-0280 P280 1 96
30-150-0320 P320 1 96

P/N Grit Size Pallet
30-150-0400 P400 1 96
30-150-0500 P500 1 96
30-150-0600 P600 1 96
30-150-0800 P800 1 96

Perforiertes Aluminiumoxid Premium Softschleifmittel auf Rolle. Zum manuellen 
Nachschliff an schwer zugänglichen Stellen sowie an Sicken, Kanten und Rundungen.

30-150 Schleifrolle Soft -115 mm x 25 m-

P/N Grit Box
30-135-0040 P40 50
30-135-0060 P60 50
30-135-0080 P80 50
30-135-0120 P120 100
30-135-0150 P150 100
30-135-0180 P180 100

P/N Grit Box
30-135-0240 P240 100
30-135-0280 P280 100
30-135-0320 P320 100
30-135-0360 P360 100
30-135-0400 P400 100

P/N Grit Box
30-140-0040 P40 50
30-140-0060 P60 50
30-140-0080 P80 50
30-140-0120 P120 100
30-140-0150 P150 100
30-140-0180 P180 100

P/N Grit Box
30-140-0240 P240 100
30-140-0280 P280 100
30-140-0320 P320 100
30-140-0360 P360 100
30-140-0400 P400 100
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Rolled aluminium oxide premium abrasive paper. For manual sanding.
30-160 Abrasive Roll - 115 mm x 50 m-

P/N Grit
30-160-0040 P40
30-160-0060 P60
30-160-0080 P80
30-160-0120 P120
30-160-0150 P150

P/N Grit
30-160-0180 P180
30-160-0220 P220
30-160-0240 P240
30-160-0320 P320
30-160-0400 P400

Aluminiumoxid Premium Schleifpapier auf Rolle. Zum manuellen Schleifen.
30-160 Schleifrolle -115 mm x 50 m-

High performance, plastic film backed abrasive disc. Use of 3 different grains  
(zirconium, aluminium oxide and ceramic) for optimized results. Double stearate  
coating for longer life time. Velcro backing, 150 mm.

30-300 Abrasive Disc Premium Blue -15-holes-

P/N Grit Box Out Box
30-300-0080 P80 50 250
30-300-0120 P120 100 500
30-300-0150 P150 100 500
30-300-0180 P180 100 500
30-300-0220 P220 100 500
30-300-0240 P240 100 500
30-300-0280 P280 100 500
30-300-0320 P320 100 500

P/N Grit Box Out Box
30-300-0360 P360 100 500
30-300-0400 P400 100 500
30-300-0500 P500 100 500
30-300-0600 P600 100 500
30-300-0800 P800 100 500
30-300-1000 P1000 100 500
30-300-1500 P1500 100 500
30-300-2000 P2000 100 500

Hochleistungs-Schleifscheibe auf Folienträger. Einsatz von 3 Granulaten (Zirko-
nium, Aluminiumoxid und Keramik) für optimale Ergebnisse. Längere Standzeit 
durch doppelte Stearatbeschichtung. Kletthaftend, 150 mm.

30-300 Schleifscheibe Premium Blau -15-Loch-

30
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Hochleistungs-Schleifstreifen auf Folienträger. Längere Standzeit durch doppelte 
Stearatbeschichtung. Kletthaftend.

30-320 Schleifstreifen Premium Blau -70 x 125 mm / 8-Loch-

Hochleistungs-Schleifstreifen auf Folienträger. Längere Standzeit durch doppelte 
Stearatbeschichtung. Kletthaftend.

30-325 Schleifstreifen Premium Blau -70 x 198 mm / 8-Loch-

Hochleistungs-Schleifstreifen auf Folienträger. Längere Standzeit durch doppelte 
Stearatbeschichtung. Kletthaftend.

30-330 Schleifstreifen Premium Blau -70 x 420 mm / 14-Loch-

High performance, plastic film backed abrasive disc. Double stearate coating for 
longer life time. Velcro backing.

High performance, plastic film backed abrasive disc. Double stearate coating for 
longer life time. Velcro backing.

High performance, plastic film backed abrasive disc. Double stearate coating for 
longer life time. Velcro backing.

30-320 Abrasive Stripe Premium Blue -70 x 125 mm / 8-hole-

30-325 Abrasive Stripe Premium Blue -70 x 198 mm / 8-hole-

30-330 Abrasive Stripe Premium Blue -70 x 420 mm / 14-hole-

P/N Grit Box
30-320-0060 P60 50
30-320-0080 P80 50
30-320-0120 P120 100
30-320-0150 P150 100
30-320-0180 P180 100
30-320-0240 P240 100

P/N Grit Box
30-320-0280 P280 100
30-320-0320 P320 100
30-320-0360 P360 100
30-320-0400 P400 100

P/N Grit Box
30-325-0060 P60 50
30-325-0080 P80 50
30-325-0120 P120 100
30-325-0150 P150 100
30-325-0180 P180 100
30-325-0240 P240 100

P/N Grit Box
30-325-0280 P280 100
30-325-0320 P320 100
30-325-0360 P360 100
30-325-0400 P400 100

P/N Grit Box
30-330-0060 P60 50
30-330-0080 P80 50
30-330-0120 P120 100
30-330-0150 P150 100
30-330-0180 P180 100
30-330-0240 P240 100

P/N Grit Box
30-330-0280 P280 100
30-330-0320 P320 100
30-330-0360 P360 100
30-330-0400 P400 100
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P/N Grit Box Out Box
30-350-0080 P80 50 250
30-350-0120 P120 100 500
30-350-0150 P150 100 500
30-350-0180 P180 100 500
30-350-0220 P220 100 500
30-350-0240 P240 100 500
30-350-0280 P280 100 500
30-350-0320 P320 100 500

P/N Grit Box Out Box
30-350-0360 P360 100 500
30-350-0400 P400 100 500
30-350-0500 P500 100 500
30-350-0600 P600 100 500
30-350-0800 P800 100 500
30-350-1000 P1000 100 500
30-350-1500 P1500 100 500
30-350-2000 P2000 100 500

Aluminiumoxid Hochleistungs-Schleifscheibe auf Folienträger. Leistungsstark 
durch spezielle Kornanordnung. Kletthaftend, 150 mm.

30-350 Schleifscheibe Premium Cut -15-Loch-

Hochleistungs-Schleifbogen auf Folienträger. Längere Standzeit durch doppelte 
Stearatbeschichtung. Kletthaftend.

30-335 Schleifbogen Premium Blau -115 x 230 mm / 10-Loch-

Wasserfestes Schleifpapier für den Handschliff. Schleifkorn aus Aluminiumoxid 
(P150 -P800) und Siliziumkarbid (P1000 -P2500).

Waterproof sandpaper for hand sanding. Abrasive grain of aluminium oxide (P150 
- P800) and silicon carbide (P1000 -P2500).

30-500 Schleifpapier wasserfest -230 x 280 mm-

30-500 Abrasive Sheet Waterproof -230 x 280 mm-

High performance, plastic film backed abrasive sheet. Double stearate coating for 
longer life time. Velcro backing.

Aluminium oxide high performance, plastic film backed abrasive. Better perfor-
mance due to special grain formation. Velcro backing, 150 mm

30-335 Abrasive Sheet Premium Blue -115 x 230 mm / 10-hole-

30-350 Premium Cut Disc -15-holes-

P/N Grit Box
30-335-0060 P60 50
30-335-0080 P80 50
30-335-0120 P120 100
30-335-0150 P150 100
30-335-0180 P180 100
30-335-0240 P240 100

P/N Grit Box
30-335-0280 P280 100
30-335-0320 P320 100
30-335-0360 P360 100
30-335-0400 P400 100

P/N Grit Box
30-500-0150 P150 100
30-500-0180 P180 100
30-500-0220 P220 100
30-500-0240 P240 100
30-500-0280 P280 100
30-500-0320 P320 100
30-500-0360 P360 100
30-500-0400 P400 100

P/N Grit Box
30-500-0500 P500 100
30-500-0600 P600 100
30-500-0800 P800 100
30-500-1000 P1000 100
30-500-1200 P1200 100
30-500-1500 P1500 100
30-500-2000 P2000 100
30-500-2500 P2500 100
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P/N Grit Box
30-600-0001 medium 20
30-600-0002 fine 20
30-600-0003 super fine 20
30-600-0004 ultra fine 20
30-600-0005 mircro fine 20

Weißes Aluminiumoxid-Schleifkorn auf Schaumstoffunterlage. Zum manuellen 
Schleifen an Rundungen sowie an Sicken und  Kanten. Hochflexibel, trocken und 
nass einsetzbar.

30-600 Soft Pad -140 x 115 mm-

White aluminium oxide abrasive grain on foam backing. For manual sanding on 
curves, seams and edges. Very flexible, for dry and wet sanding.

30-600 Soft Pad -140 x 115 mm-

Grobe Reinigungsscheibe zum Entfernen von weichen Materialien wie z.B. 
Altlacken, Unterbodenschutz, Dichtungsmasse und Rost.

Coarse cleaning disc for removal of soft materials, e.g. old paints, underbody  
protection, sealant and rust.

30-700 Reinigungsscheibe CSD -schwarz-

30-700 Clean and Strip Disc -black-

P/N Size  Box
30-700-0100 ø 100 mm  10
30-700-0150 ø 150 mm  10
30-700-0001 Mandrel  1

Abrasive non-woven for scuffing surfaces prior to painting. Very flexible, for wet 
and dry use.

30-745 Scuff Roll -115 mm x 10 m-

P/N Color  Grit Units Pallet
30-745-0001 red veryfine 1 150
30-745-0002 grey ultrafine 1 150

Schleifvlies zum Mattieren von Oberflächen vor dem Lackieren. Sehr flexibel, nass 
und trocken einsetzbar.

30-745 Schleifvlies Rolle -115 mm x 10 m-
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Wasserbasierendes Mattierungsmittel, das die Oberflächen schnell und perfekt 
auf die Lackierung vorbereitet. Mattiert und befreit gleichzeitig von Wachs und 
Silikon.

Water-based matting agent that prepares the surfaces quickly and perfectly for 
painting. Matts and removes wax and silicone at the same time.

30-770 Mattierungsgel

30-770 Matting and Precleaning Gel

P/N Cont. Box Pallet
30-770-1000 1,0 kg 8 448

Abrasive non-woven for scuffing surfaces prior to painting. Very flexible, for wet 
and dry use.

30-746 Scuff Pad -152 x 230 mm-

P/N Color  Grit Units Pallet
30-746-0001 red veryfine 20 3200
30-746-0002 grey ultrafine 20 3200

Schleifvlies zum Mattieren von Oberflächen vor dem Lackieren. Sehr flexibel, nass 
und trocken einsetzbar.

30-746 Schleifvlies Pad -152 x 230 mm-

Medium harter Stützteller zur Verarbeitung von 150 mm Schleifscheiben mit  
einem Exzenterschleifer. 

Medium hard backing pad for processing 150 mm sanding discs with an eccentric 
sander.

30-800 Velcro Stützteller „wave“ -medium-

30-800 Velcro Back up Pad „wave“ -medium hard-

P/N Type Diameter Box
30-800-0015 15-hole 147 mm 1
30-800-0075 75-hole 147 mm 1
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Extra weicher Stützteller zur Verarbeitung von 150 mm Schleifscheiben mit einem 
Exzenterschleifer. 

Extra soft backing pad for processing 150 mm sanding discs with an eccentric 
sander.

30-801 Velcro Stützteller „wave“ -extra weich-

30-801 Velcro Back up Pad „wave“ -extra soft-

P/N Type Diameter Box
30-801-0015 15-hole 147 mm 1

Langlebiges weiches Zwischenpolster zur Verarbeitung mit Exzenter-Stütztellern 
und 150 mm Schleifscheiben.

Durable soft intermediate pad for processing with back up pads and 150 mm  
sanding discs.

30-820 Velcro Interface Pad -15-Loch-

30-820 Velcro Interface Pad -15-hole-

P/N Thickness Diameter Units
30-820-0015 10 mm 147 mm 10

Handschleifblock zur manuellen Verarbeitung von 150 mm Schleifscheiben.  
Kletthaftend.

Handhold sanding block for manual processing of 150 mm sanding discs.  
Velcro backing.

30-830 Handschleifblock -150 mm-

30-830 Handhold Sand Block -150 mm-

P/N Size  Units
30-830-0015 150 mm  1
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Handschleifblock zur manuellen Verarbeitung von 150 mm Klettscheiben. Set mit 
3 verschieden geformten Aufnahmeplatten. Mit Absauganschluss (Ø 29 mm).

Handhold sanding block for manual processing of 150 mm Velcro sanding discs. 
Set of 3 different shaped mounting plates. With suction connection (Ø 29 mm).

30-832 Velcro Handschleifblock Set -150 mm-

30-832 Velcro Hand Block Disc Kit  -150 mm-

P/N Size  Box
30-832-0015 37-hole  1

Hartgummi-Schleifklotz für den Nass- und Trockenschliff.

Hard rubber sanding block for wet and dry sanding.

30-840 Gummi-Schleifblock 

30-840 Rubber Sanding Block

P/N Size  Box
30-840-7125 70 mm x 125 mm 10

Handschleifblock zur manuellen Verarbeitung von Schleifstreifen. Anschluss für 
Absaugung (Ø 29 mm).

Hand sanding block for manual processing of sanding stripes. With suction 
connection (Ø 29 mm).

30-850 Velcro Handschleifblock

30-850 Velcro Hand Block

P/N Size Type Box
30-850-0125 70 mm x 125 mm 13-hole 1
30-850-0198 70 mm x 198 mm 22-hole 1
30-850-0230 115 mm x 230 mm 32-hole 1
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Handblock zur manuellen Verarbeitung von 70 x 198 mm Streifen. Set mit vier  
verschieden geformten Aufnahmeplatten für konvexe, konkave und flache Ober-
flächen. Mit Absauganschluss (Ø 29 mm).

Manual block for manual processing of 70 x 198 mm stripes. Set of 4 different-
ly shaped mounting plates for convex, concave and flat surfaces. With suction 
connection (Ø 29 mm).

30-852 Velcro Handschleifblock -Set-

30-852 Velcro Hand Block -Kit- 

Starre Handschleiffeile zur manuellen Verarbeitung von 70 x 400 mm Schleifstrei-
fen. Anschluss für Absaugung (Ø 29 mm).

Rigid hand sanding file for manual processing of 70 x 400 mm sanding stripes. 
With suction connection (Ø 29 mm).

30-855 Velcro Handschleiffeile

30-855 Velcro Hand File

Verstellbare Handschleiffeile zur manuellen Verarbeitung von 70 x 400 mm 
Schleifstreifen. Anschluss für Absaugung (Ø 29 mm). Für konvexe, konkave und 
flache Oberflächen geeignet.

Adjustable hand sanding file for manual processing of 70 x 400 mm sanding 
stripes. With suction connection (Ø 29 mm). Suitable for convex, concave and  
flat surfaces.

30-856 Velcro Handschleiffeile -verstellbar-

30-856 Velcro Hand File -adjustable-

P/N Size Type Box
30-852-0198 70 mm x 198 mm 22-hole 1

P/N Size Type Box
30-855-0400 70 mm x 400 mm 53-hole 1

P/N Size Type Box
30-856-0400 70 mm x 400 mm 53-hole 1
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Lufttrocknender 1K Acrylfüller mit guter Deckkraft und gute Haftung auf fast allen 
Oberflächen: Stahl, Aluminium, Zink, Kunststoff (außer PE, PP) und Altlacken. Ideal 
für neue Teile oder kleinere Flächen.

1K air drying acrylic filler. Good coverage, good adhesion to almost every surface: 
steel, aluminium, zinc, plastic (except PE, PP) and old paints. Ideal for new panels 
or smaller areas.

40-050 1K Acrylfüller -grau-

40-050 1K Acrylic Filler -grey-

P/N Cont. Box Pallet
40-050-1000 1,0 L 12 360
40-050-3000 3,0 L 4 120

* Hardener extra fast  ** Hardener fast

2 component MS primer with good filling power and good adhesion to metal sub-
strates. Fast drying, easy sanding, smooth finish. With anticorrosive pigments.

40-100 2K MS Primer 5:1 -grey-

P/N Cont. Box Pallet
40-100-0800 0,8 L 12 360
40-100-1000 1,0 L 12 360
40-100-4000 4,0 L 4 120
40-100HEF-0160* 160 ml 24 2400
40-100HEF-0200* 200 ml  24 1200

P/N Cont. Box Pallet
40-100HEF-0800* 800 ml 12 360
40-100HF-0160** 160 ml 24 2400
40-100HF-0200** 200 ml 24 1200
40-100HF-0800** 800 ml 12 360

2K MS-Grundierung mit guter Füllkraft und guter Haftung auf Metall. Schnell-
trocknend, leicht schleifbar, glatte Oberfläche. Mit antikorrosiven Pigmenten.

40-100 2K MS Grundierung 5:1 -grau-
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* Hardener extra fast  ** Hardener fast

* Hardener extra fast  ** Hardener fast

* Hardener extra fast  ** Hardener fast

P/N Cont. Box Pallet
40-105-0800 0,8 L 12 360
40-105-1000 1,0 L 12 360
40-105-4000 4,0 L 4 120
40-100HEF-0160* 160 ml 24 2400
40-100HEF-0200* 200 ml 24 1200

P/N Cont. Box Pallet
40-100HEF-0800* 800 ml 12 360
40-100HF-0160** 160 ml 24 2400
40-100HF-0200** 200 ml 24 1200
40-100HF-0800** 800 ml 12 360

2K MS-Grundierung mit guter Füllkraft und guter Haftung auf Metall. Schnell-
trocknend, leicht schleifbar, glatte Oberfläche. Mit antikorrosiven Pigmenten.

40-105 2K MS Grundierung 5:1 -schwarz-

2 component MS primer with good filling power and good adhesion to metal sub-
strates. Fast drying, easy sanding, smooth finish. With anticorrosive pigments.

40-105 2K MS Primer 5:1 -black-

P/N Cont. Box Pallet
40-110-0800 0,8 L 12 360
40-110-1000 1,0 L 12 360
40-100HEF-0160* 160 ml 24 2400

P/N Cont. Box Pallet
40-100HEF-0200* 200 ml 24 1200
40-100HF-0160** 160 ml 24 2400
40-100HF-0200** 200 ml 24 1200

P/N Cont. Box Pallet
40-170-0800 0,8 L 12 360
40-170-1000 1,0 L 12 360
40-100HEF-0160* 160 ml 24 2400

P/N Cont. Box Pallet
40-100HEF-0200* 200 ml 24 1200
40-100HF-0160** 160 ml 24 2400
40-100HF-0200** 200 ml 24 1200

2K MS-Grundierung mit guter Füllkraft und guter Haftung auf Metall. Schnell-
trocknend, leicht schleifbar, glatte Oberfläche. Mit antikorrosiven Pigmenten.

40-110 2K MS Grundierung 5:1 -weiß-

2 component MS primer with good filling power and good adhesion to metal sub-
strates. Fast drying, easy sanding, smooth finish. With anticorrosive pigments.

40-110 2K MS Primer 5:1 -white-

Thixotrope 2K MS-Grundierung mit guter Füllkraft und guter Haftung auf  
Metall. Schnelltrocknend, leicht schleifbar, glatte Oberfläche. Mit antikorrosiven 
Pigmenten.

40-170 2K MS Grundierung 5:1+ -grau-

Thixotropic 2 component MS primer with good filling power and good adhesion 
to metal substrates. Fast drying, easy sanding, smooth finish. With anticorrosive 
pigments.

40-170 2K MS Primer 5:1+ -grey-
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* Hardener extra fast  ** Hardener fast

* Hardener extra fast  ** Hardener fast

* Hardener fast  ** Hardener normal

Thixotrope 2K MS-Grundierung mit guter Füllkraft und guter Haftung auf Me-
tall. Schnelltrocknend, leicht schleifbar, glatte Oberfläche. Mit antikorrosiven  
Pigmenten.

40-175 2K MS Grundierung 5:1+ -schwarz-

Thixotropic 2 component MS primer with good filling power and good adhesion 
to metal substrates. Fast drying, easy sanding, smooth finish. With anticorrosive 
pigments.

40-175 2K MS Primer 5:1+ -black-

P/N Cont. Box Pallet
40-175-0800 0,8 L 12 360
40-175-1000 1,0 L 12 360
40-100HEF-0160* 160 ml 24 2400

P/N Cont. Box Pallet 
40-100HEF-0200* 200 ml 24 1200
40-100HF-0160** 160 ml 24 2400
40-100HF-0200** 200 ml 24 1200

P/N Cont. Box Pallet
40-180-0800 0,8 L 12 360
40-180-1000 1,0 L 12 360
40-100HEF-0160* 160 ml 24 2400

P/N Cont. Box Pallet 
40-100HEF-0200* 200 ml 24 1200
40-100HF-0160** 160 ml 24 2400
40-100HF-0200** 200 ml 24 1200

Thixotrope 2K MS-Grundierung mit guter Füllkraft und guter Haftung auf Me-
tall. Schnelltrocknend, leicht schleifbar, glatte Oberfläche. Mit antikorrosiven  
Pigmenten.

40-180 2K MS Grundierung 5:1+ -weiß-

Thixotropic 2 component MS primer with good filling power and good adhesion 
to metal substrates. Fast drying, easy sanding, smooth finish. With anticorrosive 
pigments.

40-180 2K MS Primer 5:1+ -white-

P/N Cont. Box Pallet
40-200-3500 3,5 L 12 120
40-200HF-0875* 875 ml 6 396
40-200HN-0875** 875 ml 6 396

2 Komponenten HS Dickschichtfüller mit exzellenten Fülleigenschaften. Haftung 
auf angeschliffenen Altlacken und Spachtelflächen. Kein Nachsacken, sehr schnell 
trocknend und super leicht schleifbar.

40-200 2K HS Dickschicht Füller 4:1 -hellgrau-

HS high-build primer with excellent filling properties. Adheres to sanded old 
paints and putties. No shrinkage, no edge markings, very fast drying and very 
easy to sand.

40-200 2K HS High Build Sanding Filler 4:1 -light grey-
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2K Füller, der als Schleiffüller, direkt auf Metalluntergründen oder Nass-in-Nass 
eingesetzt werden kann. Kein Nachsacken, schnell trocknend und super leicht 
schleifbar.

2K filler that can be used as a sanding filler, directly on metal substrates or wet-on-
wet. No shrinkage, no edge markings, fast drying and very easy to sand.

40-220 2K HS Multi Füller 4:1 -grau-

40-220 2K HS Multi Filler 4:1 -grey-

P/N Cont. Box Pallet
40-210-3500 3,5 L 12 120
40-200HF-0875* 875 ml 6 396
40-200HN-0875** 875 ml 6 396

2 Komponenten HS Dickschichtfüller mit exzellenten Fülleigenschaften. Haftung 
auf angeschliffenen Altlacken und Spachtelflächen. Kein Nachsacken, sehr schnell 
trocknend und super leicht schleifbar.

40-210 2K HS Dickschicht Füller 4:1 -schwarz-

HS high-build primer with excellent filling properties. Adheres to sanded old 
paints and putties. No shrinkage, no edge markings, very fast drying and very 
easy to sand.

40-210 2K HS High Build Sanding Filler 4:1 -black-

P/N Cont. Box Pallet
40-215-1000 1,0 L 12 480
40-200HF-0250* 250 ml 12 1080
40-200HN-0250** 250 ml 12 1080

2 Komponenten HS Dickschichtfüller mit exzellenten Fülleigenschaften. Haftung 
auf angeschliffenen Altlacken und Spachtelflächen. Kein Nachsacken, sehr schnell 
trocknend und super leicht schleifbar.

40-215 2K HS Dickschicht Füller 4:1 -weiß-

HS high-build primer with excellent filling properties. Adheres to sanded old 
paints and putties. No shrinkage, no edge markings, very fast drying and very 
easy to sand.

40-215 2K HS High Build Sanding Filler 4:1 -white-

* Hardener fast  ** Hardener normal

* Hardener fast  ** Hardener normal

* Hardener fast  ** Hardener normal

P/N Cont. Box Pallet
40-220-1000 1,0 L 12 360
40-220-4000 4,0 L 4 120
40-250HF-0250* 250 ml 24 1200

P/N Cont. Box Pallet
40-250HF-1000* 1000 ml 12 360
40-250HN-0250** 250 ml 24 1200
40-250HN-1000** 1000 ml 12 360
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* Hardener fast  ** Hardener normal

* Hardener fast  ** Hardener normal

P/N Cont. Box Pallet
40-240-1000 1,0 L 12 360

Additiv um den direkten Auftrag auf alle im Automobilbau üblichen, lackierfähi-
gen Kunststoffe zu ermöglichen. Geeignet für Q Multi Füller.

40-240 Kunststoffadditiv

Additive to enable direct application to all paintable plastics commonly used in 
the automotive industry. Suitable for Q Multi Filler.

40-240 Plastic Additive

2K Füller, der als Schleiffüller, direkt auf Metalluntergründen oder Nass-in-Nass 
eingesetzt werden kann. Kein Nachsacken, schnell trocknend und super leicht 
schleifbar.

2K filler that can be used as a sanding filler, directly on metal substrates or wet-on-
wet. No shrinkage, no edge markings, fast drying and very easy to sand.

40-225 2K HS Multi Füller 4:1 -schwarz-

40-225 2K HS Multi Filler 4:1 -black-

2K Füller, der als Schleiffüller, direkt auf Metalluntergründen oder Nass-in-Nass 
eingesetzt werden kann. Kein Nachsacken, schnell trocknend und super leicht 
schleifbar.

2K filler that can be used as a sanding filler, directly on metal substrates or wet-on-
wet. No shrinkage, no edge markings, fast drying and very easy to sand.

40-230 2K HS Multi Füller 4:1 -weiß-

40-230 2K HS Multi Filler 4:1 -white-

P/N Cont. Box Pallet
40-225-1000 1,0 L 12 360
40-225-4000 4,0 L 4 120
40-250HF-0250* 250 ml 24 1200

P/N Cont. Box Pallet
40-250HF-1000* 1000 ml 12 360
40-250HN-0250** 250 ml 24 1200
40-250HN-1000** 1000 ml 12 360

P/N Cont. Box Pallet
40-230-1000 1,0 L 12 360
40-250HF-0250* 250 ml 24 1200
40-250HN-0250** 250 ml 24 1200
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* Hardener fast  ** Hardener normal

P/N Cont. Box Pallet
40-250HF-1000* 1000 ml 12 360
40-250HN-0250** 250 ml 24 1200
40-250HN-1000** 1000 ml 12 360

P/N Cont. Box Pallet
40-260-1000 1,0 L 12 360
40-260-4000 4,0 L 4 120
40-250HF-0250* 250 ml 24 1200

2 Komponenten HS Grundierfüller mit exzellenten Füll- und Rostschutzeigen-
schaften. Haftung auf Stahlblech, angeschliffenen Altlacken und Spachtelflächen. 
Kein Nachsacken, schnell trocknend und super leicht schleifbar.

40-260 2K HS Füllprimer 4:1 -weiß-

2 component HS primer filler with excellent filling properties and rust protection. 
Adheres to steel, sanded old paints and putties. No shrinkage, no edge markings, 
fast drying and very easy to sand.

40-260 2K HS Fillprimer 4:1 -white-

2 component HS primer filler with excellent filling properties and rust protection. 
Adheres to steel, sanded old paints and putties. No shrinkage, no edge markings, 
fast drying and very easy to sand.

40-255 2K HS Fillprimer 4:1 -black-

P/N Cont. Box Pallet
40-250HF-1000* 1000 ml 12 360
40-250HN-0250** 250 ml 24 1200
40-250HN-1000** 1000 ml 12 360

P/N Cont. Box Pallet
40-255-1000 1,0 L 12 360
40-255-4000 4,0 L 4 120
40-250HF-0250* 250 ml 24 1200

2 Komponenten HS Grundierfüller mit exzellenten Füll- und Rostschutzeigen-
schaften. Haftung auf Stahlblech, angeschliffenen Altlacken und Spachtelflächen. 
Kein Nachsacken, schnell trocknend und super leicht schleifbar.

40-255 2K HS Füllprimer 4:1 -schwarz-

* Hardener fast  ** Hardener normal

* Hardener fast  ** Hardener normal

P/N Cont. Box Pallet
40-250-1000 1,0 L 12 360
40-250-4000 4,0 L 4 120
40-250HF-0250* 250 ml 24 1200

P/N Cont. Box Pallet
40-250HF-1000* 1000 ml 12 360
40-250HN-0250** 250 ml 24 1200
40-250HN-1000** 1000 ml 12 360

2 Komponenten HS Grundierfüller mit exzellenten Füll- und Rostschutzeigen-
schaften. Haftung auf Stahlblech, angeschliffenen Altlacken und Spachtelflächen. 
Kein Nachsacken, schnell trocknend und super leicht schleifbar.

40-250 2K HS Füllprimer 4:1 -grau-

2 component HS primer filler with excellent filling properties and rust protection. 
Adheres to steel, sanded old paints and putties. No shrinkage, no edge markings, 
fast drying and very easy to sand.

40-250 2K HS Fillprimer 4:1 -grey-
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2 Komponenten HS Grundierfüller mit exzellenten Füll- und Rostschutzeigen-
schaften. Haftung auf Stahlblech, angeschliffenen Altlacken und Spachtelflächen. 
Kein Nachsacken, schnell trocknend und super leicht schleifbar.

2 component HS primer filler with excellent filling properties and rust protection. 
Adheres to steel, sanded old paints and putties. No shrinkage, no edge markings, 
fast drying and very easy to sand.

40-300 2K Nass-in-Nass Füller 6:1 -grau-

40-300 2K Filler wet-on-wet 6:1 -grey-

Fast drying 1K primer with high filling capacity and very good flow.
40-500 1K Primer

P/N Cont. Color Units Pallet
40-500-0401 400 ml grey 6 696
40-500-0402 400 ml red brown 6 696
40-500-0403 400 ml dark grey 6 696

Schnell trocknende 1K Lackiergrundierung mit hohem Füllvermögen und sehr 
gutem Verlauf.

40-500 1K Lackiergrundierung

1K primer with high filling power. Can be used directly on steel, galvanized steel, 
aluminum and various plastics. Fast drying, good stability, good active corrosion 
protection.

40-505 1K Profi Fillprimer

P/N Cont. Color Units Pallet
40-505-0401 400 ml grey 6 696
40-505-0402 400 ml red brown 6 696

1K Grundierung mit hoher Füllkraft. Direkt auf Stahl, verzinktem Stahl, Aluminium 
und diversen Kunststoffen einsetzbar. Schnelle Trocknung, gutes Standvermö-
gen, guter aktiver Korrosionsschutz.

40-505 1K Profi Füllprimer

1K epoxy primer with adhesion to all metals and excellent corrosion protection. 
Very fast drying, can be sanded immediately.

40-520 1K Epoxy Primer

P/N Cont. Color Units Pallet
40-520-0400 400 ml grey 6 696

1K Epoxid Grundierung mit Haftung auf allen Metallen und exzellentem Korrosi-
onsschutz. Sehr schnelle Trocknung, sofort schleifbar.

40-520 1K Epoxid Grundierung

P/N Cont. Box Pallet
40-300-0900 0,9 L 12 360
40-300-3600 3,6 L 4 120

P/N Cont. Box Pallet
40-300HN-0150* 150 ml 12 2400
40-300HN-0600* 600 ml 4 360

* Hardener normal
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Lösemittelfreies Schwarzpulver zur Schleifkontrolle heller Füller und Grundierun-
gen. Macht Fehlstellen sichtbar.

Solvent-free black powder for sanding control of putties, fillers and primers.  
Makes pin holes visible.

40-575 Kontroll-Schwarzpulver

40-575 Control Black

Fast drying and easy to sand primer with high build filling properties. 
Excellent adhesion (also on plastics), good anticorrosion properties.

40-550 1K High Build Primer Filler

P/N Cont. Color Units Pallet
40-550-0501 500 ml light grey 12 1200
40-550-0502 500 ml dark grey 12 1200
40-550-0503 500 ml white 12 1200

Schnell trocknender Primer mit hohen Fülleigenschaften. Sehr leichte Schleifbar-
keit, ausgezeichnete Haftung (auch auf Kunststiffen), gute Korrosionseigenschaften.

40-550 1K Dickschichtfüller

1K filler with adhesion to steel, galvanised steel, aluminium and various plastics. 
High filling capacity, fast drying, excellent sandability.

40-560 1K Acrylic Filler

P/N Cont. Color Units Pallet
40-560-0401 400 ml light grey 6 696
40-560-0402 400 ml dark grey 6 696

1K Füller zur Isolierung von Durchschliffstellen. Hohes Füllvermögen, schnelle 
Trocknung, hervorragende Schleifbarkeit.

40-560 1K Acrylfüller

Control paint to be applied before putty or primer sanding. Powder-like material 
with very good sandability.

40-570 Control Black

P/N Cont. Color Units Pallet
40-570-0400 400 ml black 6 696

P/N Cont. Color
40-575-0100 100 g black

Kontrollfarbe vor Spachtel- und Füllerschliff. Pulverartiges Material mit sehr guter 
Schleifbarkeit.

40-570 Kontrollschwarz
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Primer to promote adhesion on several plastic surfaces, e.g. spoilers or bumpers.
40-590 Plastic Primer

P/N Cont. Color Units Pallet
40-590-0400 400 ml transparent 12 1200

Haftvermittler für alle gängigen Kunststoffe im Fahrzeugbereich.
40-590 Kunststoff Primer

Rust converter and epoxy primer in one. Rust is converted into a black-grey  
protective layer, which can be overpainted with 1K topcoats.

40-600 Rust Converter

P/N Cont. Color Units Pallet
40-600-0400 400 ml transparent 6 696

Rostumwandler und Epoxid-Grundierung in einem. Rost wird in eine schwarz-graue 
Schutzschicht umgewandelt, die mit 1K Decklacken überlackiert werden kann.

40-600 Rostumwandler

Highly effective 1K zinc-based primer. Excellent for all parts that do not need to 
be overpainted.

40-610 Zinc Spray

P/N Cont. Color Units Pallet
40-610-0400 400 ml grey 6 696

Hochwirksame, metallische 1K Rostschutzgrundierung auf Zinkbasis. Hervorra-
gend geeignet für alle Teile, die nicht überlackiert werden müssen.

40-610 Zink Spray

For repairing damaged zinc surfaces as well as corrosion protection and for spot 
welding.

40-620 Zinc-Alu Spray

P/N Cont. Color Units Pallet
40-620-0400 400 ml silver grey 6 696

Zur Ausbesserung von beschädigten Zinkflächen sowie als Korrosionsschutz und 
für das Punktschweißen geeignet.

40-620 Zink-Alu Spray
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P/N Cont. Box Pallet
50-100-0500 500 ml Spray 12 1176
50-100-1000 1000 ml 12 840

Unterbodenschutz auf Bitumenbasis. Ausgezeichneter und langlebiger Schutz ge-
gen Rost und Steinschlag. Schalldämmende Eigenschaften. Tropffreie Anwendung.

50-100 Bitumen UBS

Underbody Coating based on bitumen. Excellent and durable protection against 
rust and stone chip. Sound deadening properties. Drip free application.

50-100 Bitumen UBC

P/N Cont. Box Pallet
50-105-1000 1000 ml 12 864

Bitumen Unterbodenschutz für den Pinselauftrag. Langzeitschutz gegen Stein-
schlag von Front- und Heckspoilern, Schweller, Seitenschweller, Radkasten, etc.

50-105 Bitumen UBS pinselbar

Bitumen underbody coating for brush application. For long-term protection 
against stone chip of front and rear spoilers, sills, side skirts, wheel arches, etc.

50-105 Brushable Bitumen UBC
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P/N Cont. Box Pallet
50-120-0500 500 ml Spray 12 1176
50-120-1000 1000 ml 12 840

Wachsbeschichtung für die Reparatur und Verstärkung bestehender Unterboden-
beschichtungen auf Basis von PVC, Gummi, Bitumen oder Wachs.

50-120 Wachs UBS -schwarz-

Wax-based undercoating for the repair and strengthening of existing underbody 
coatings based on PVC, rubber/resins rubber/bitumen or wax.

50-120 Wax UBC -black-

P/N Cont. Box Pallet
50-150-0500 500 ml Spray 12 1176
50-150-1000 1000 ml 12 840

Korrosionsschutzwachs zum Schutz von Hohlräumen von Karosseriebauteilen, 
wie Innenseiten von Türen, Seitenteilen, Motorhauben usw.

50-150 Hohlraumwachs -braun-

Anti corrosion wax coating to protect inside spaces of car bodyworks such as insi-
des of doors, side panels, motor hoods, chassis bars, etc.

50-150 Cavity Wax -brown-

Streichbare, überlackierbare Dichtmasse für eine dauerhafte Versiegelung von Fu-
gen und Nähten, die verschraubt, genietet oder punktgeschweißt wurden. Haf-
tung auf blankem Metall und lackierten Oberflächen.

Brushable, overpaintable seam sealer for a durable sealant of joints and seams 
that have been bolted, riveted or spot welded. Flexible, permanent adhesion to 
both bare metal and painted surfaces.

50-170 Karosserie Dichtmasse pinselbar

50-170 Brushable Seam Sealer 

P/N Cont. Color Box Pallet
50-170-1000 1 kg grey 12 660
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P/N Size Box
50-180-0910 9 mm x 10 m 10
50-180-1210 12 mm x 10 m 10
50-180-1910 19 mm x 10 m 10
50-180-2510 25 mm x 10 m 10

Doppelseitiges Klebeband zur Montage von Emblemen, Abziehbildern und 
Formteilen.

50-180 Doppelseitiges Klebeband

High quality double sided mounting tape designed for mounting emblems, 
decals and mouldings. High tack adhesive with excellent ageing and weather re-
sistant properties.

50-180 Double Sided Mounting Tape

P/N Size Box
50-185-0610 6 mm x 10 m 10
50-185-0910 9 mm x 10 m 10
50-185-1210 12 mm x 10 m 10
50-185-1910 19 mm x 10 m 10

Hochwertiges doppelseitiges Klebeband für dauerhafte Verklebungen. Flexibel, 
UV-beständig, hochfester Acrylkleber.

50-185 Doppelseitiges Acrylklebeband

Double-sided, high strength adhesive tape for permanent bonding. For internal 
and external applications. High adhesion.

50-185 Double Sided Acrylic Tape

Flaches Nahtabdichtungsband zum Duplizieren von Dichtungsnähten an Autotü-
ren und Flanschen. Sofort überlackierbar, transparent, flexibel.

A flat seam replacement tape designed to replace door skin seams. Immediately 
over paintable, transparent, flexible.

50-175 Nahtabdichtungsband

50-175 Seam Sealing Tape

P/N Size Box
50-175-0910 9 mm x 10 m 10
50-175-1210 12 mm x 10 m 10
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For professional re-application of vehicle decals. Reduces costs and speeds up the 
reclaim process. 10 sheets per sleeve.

50-190 Logo Tape

P/N Size Units
50-190-2010 200 x 100 mm 10

Für die professionelle Wiederanbringung von Fahrzeugabziehbildern und -logos. 
10 Klebestreifen pro Pack.

50-190 Logo Tape

Karosserieschutzbeschichtung für den langfristigen Steinschlagschutz von Front- 
und Heckspoilern, Schwellen, Seitenschweller, Radläufen etc. Überlackierbar.

50-200 Steinschlagschutz Spray 

Synthetic and rubber resin based underbody coating for long-term gravel  
protection of front and rear spoilers, sills, side skirts, wheel arches, etc. Can be 
overpainted.

50-200 Stonechip Protection Spray

Steinschlagschutz für Spoiler, Türen etc. Dauerelastisch, schnelltrocknend und 
überlackierbar.

50-210 Steinschlagschutz

P/N Cont. Color Box  Pallet
50-210-1001 1,0 kg black 12 384
50-210-1002 1,0 kg grey 12 384
50-210-1003 1,0 kg white 12 384

Stone Chip Protection for spoilers, doors etc. Permanently elastic, fast drying and 
overpaintable.

50-210 Stonechip Protection

P/N Cont. Color Box  Pallet
50-200-0501 500 ml Spray black 12 1176
50-200-0502 500 ml Spray grey 12 1176
50-200-1001 1,0 kg black 12 384
50-200-1002 1,0 kg grey 12 384
50-200-1003 1,0 kg white 12 384
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Überlackierbare 1K Dicht- und Klebmasse auf einer hochwertigen MS-Polymer  
Basis. Für nahezu alle Metalle, Kunststoffe, Glas, Gummi, Beton etc. geeignet.

50-350 MS Polymer Kleb- & Dichtmasse

P/N Cont. Color Box Pallet
50-350-2901 290 ml grey 12 1248
50-350-2902 290 ml black 12 1248
50-350-2903 290 ml white 12 1248

Paintable 1K sealant and adhesive on a high-quality MS polymer base. Primer-less 
adhesion on almost every substrate.

50-350 MS Polymer Adhesive Sealant

Flexible and stable polyurethane elastic adhesive and sealant for car body  
construction and repair. Fast drying, paintable.

50-300 PU Adhesive Sealant

P/N Cont. Color Box Pallet
50-300-3101 310 ml grey 12 1248
50-300-3102 310 ml black 12 1248
50-300-3103 310 ml white 12 1248

Flexible und stabile Polyurethan Kleb- und Dichtmasse für Karosseriebau und  
Reparatur. Schnell trocknend, überlackierbar.

50-300 PU Kleb- & Dichtmasse
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Spritzbare Dichtmasse um Fugenabdichtungen wieder in der Originalstruktur 
herzustellen. Schnelltrocknend und überlackierbar.

50-360 MS Spritzbare Nahtabdichtung

P/N Cont. Color Box Pallet
50-360-2902 290 ml black 12 1248
50-360-2904 290 ml beige 12 1248

Sprayable seam sealer to create joint seals in the original structure. Fast drying 
and paintable (wet-on-wet).

50-360 MS Seam Sealer sprayable

2K Kunststoffkleber für eine schnelle Reparatur und Verklebung von fast allen mo-
dernen Kunststoffteilen. Nach kurzer Zeit schleifbar.

50-400 2K PU Kunststoffreparatur

P/N Cont. Color Type Units
50-400-3040 50 ml black 30-40 sec. 12
50-400-6090 50 ml black 60-90 sec. 12

Two-component, room temperature cure, polyurethane adhesive system. Can be 
sanded within a few minutes. Designed for non-structural repairs on EPDM, PP, 
PUR, RIM, RRIM, SMC, TPO, TPE, and fiberglass.

50-400 2K PU Plastic Repair
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Zur Verarbeitung von zweikomponentigen 50 ml Kartuschen.
50-407 2K Auspressgerät

P/N Type Units
50-407-0050 f. 50 ml cartridges 1

For processing two-component 50 ml cartridges.
50-407 2K Application Gun

For processing two-component 50 ml cartridges.
50-405 2K Mixing Tip square-cut

P/N Type Units
50-405-0050 square-cut 10

Zur Verarbeitung von zweikomponentigen 50 ml Kartuschen.
50-405 2K Mischdüse eckig

To process with 50-400. Special film to be overlaid on adhesive after it has been 
applied. Prevents air entrapment and enables simple shaping of the adhesive.

50-408 Plastic Contouring Film

P/N Size Units
50-408-0001 12,5 cm x 4 m  1

Zu verarbeiten mit 50-400. Die spezielle Folie wird direkt auf den applizierten 
Kunststoffkleber gelegt. Verhindert Lufteinschlüsse und ermöglicht eine einfache 
Formgebung des Klebstoffes.

50-408 Konturfolie
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Zu verarbeiten mit 50-400. Verstärkt die Struktur der Verklebung.
50-409 Armierungsgewebe

P/N Size Units
50-409-0001 10cm x 4m 1

To process with 50-400. Strengthens the structure of the gluing.
50-409 Reinforcement Mesh

2K-Mehrzweck-Kleber und Füller für alle Arten von Kunststoffen (auch Glas, Me-
tall, Holz, Glasfaser etc.). Exzellente Schleifbarkeit und Haftung. Überlackierbar.

50-450 2K Epoxid Kunststoffreparatur

P/N Cont. Units Pallet
50-450-2220 2 x 220 g 10 720

Two-component multipurpose adhesive and filler formulated to work on all types 
of plastics (also glass, metal, wood, fiberglass etc.). Excellent sanding and adhesion.

50-450 2K Epoxy Plastic Repair

Selbstklebende Antidröhnplatten zur Dämmung von Vibrationen und Geräu-
schen. Strukturiert, flexibel.

Self-adhesive Sound Deadening Panels  for the insulation of vibrations and noises. 
Structured, flexible.

50-500 Antidröhnplatten

50-500 Sound Deadening Panels

P/N Size Units Pallet
50-500-5050 50 x 50 cm 10 50 x 10
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Schnellflüchtiges Lösemittel für alle Oberflächenreinigungs- und Entfettungsar-
beiten vor dem Lackieren.

Volatile cleaning agent for all general surface cleaning jobs prior to painting.

60-011 Silikonentferner -kurz-

60-011 Silicone Remover -fast-

P/N Size Box Pallet
60-011-1000 1 L 12 360
60-011-5000 5 L 4 96

Lösemittelhaltiges Reinigungsmittel für alle Oberflächenreinigungs- und Entfet-
tungsarbeiten vor dem Lackieren.

60-010 Silikonentferner

P/N Cont. Box Pallet
60-010-1000 1 L 12 360
60-010-5000 5 L 4 96

Solvent based cleaning agent for all general surface cleaning jobs prior to painting.
60-010 Silicone Remover
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P/N Cont. Box Pallet
60-015-0400 400 ml 6 696

P/N Cont. Box Pallet
60-040-0400 400 ml 6 696

Hochwertiges Gerät zum gleichmäßigen Versprühen größerer Flüssigkeitsmen-
gen. Mit integrierter Füllskala. Lösemittelbeständig.

High-quality device for evenly spraying of larger quantities of liquid. With integra-
ted filling scale. Solvent resistant.

60-060 Druckpumpzerstäuber 

60-060 Pressure Sprayer 

P/N Size Box Pallet
60-060-1000 1 L 60 360

Effective pre-treatment of soiled, greasy and oily surfaces prior to all priming and 
painting work.

60-015 Silicone Remover

Effektive Vorbehandlung verschmutzter, fettiger und öliger Flächen für alle nach-
folgenden Grundier- und Lackierarbeiten.

60-015 Silikonentferner

Effective and fast cleaning of spray guns. Suitable for solvents and waterborne 
paints.

60-040 Spray Gun Cleaner

Effektive und schnelle Reinigung von Lackierpistolen. Für Lösemittel- und Was-
serlacke einsetzbar.

60-040 Spritzpistolenreiniger
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P/N Size Units Pallet
60-100-0830 36x24 cm, 830 sheets 2 54

Papiertuch für einfache Reinigungsarbeiten. 2-lagig, recycelt, Lagen geprägt.
60-100 Putzpapier weiß -2-lagig-

Paper cloth for easy cleaning. 2-ply, recycled, layers pressed.
60-100 Cleaning Paper white -2-ply-

P/N Size Units Pallet
60-105-0473 36x26 cm, 473 sheets 2 84

Papiertuch für einfache Reinigungsarbeiten. 3-lagig, recycelt, Lagen geprägt.
60-105 Putzpapier weiß -3-lagig-

Paper cloth for easy cleaning. 3-ply, recycled, layers pressed.
60-105 Cleaning Paper white -3-ply-

P/N Size Units Pallet
60-110-1000 36x24 cm, 1000 sheets 2 54

Reinigungstuch aus Zellstoff. 2-lagig, fusselarm, lösemittelbeständig, Lagen  
geprägt.

60-110 Putzpapier weiß -2-lagig-

Cleaning cloth from cellulose. 2-ply, solvent resistant, layers pressed.
60-110 Cleaning Paper white -2-ply-
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Extra weiches, 4-lagiges Reinigungstuch. 100% Zellstoff! Lösemittelbeständig, 
sehr saugfähig, nass- und reißfest.

60-115 Putzpapier weiß -4-lagig-

P/N Size Units Pallet
60-115-1000 36x37 cm, 1000 sheets 1 36

Extra soft, 4-ply cleaning cloth. 100% cellulose! Resistant to solvents, very absor-
bent, wet and tear resistant.

60-115 Cleaning Paper white -4-ply-

2-lagiges Reinigungstuch, nass- und reißfest, sehr saugfähig, fusselarm, Lagen  
geprägt.

60-120 Putzpapier blau -2-lagig-

P/N Size Units Pallet
60-120-1000 38x37 cm, 1000 sheets 1 72

2-ply cleaning cloth, wet and tear resistant, very absorbent, lint-free, layers 
pressed.

60-120 Cleaning Paper blue -2-ply-

3-lagiges Reinigungstuch, nass- und reißfest, sehr saugfähig, fusselarm, Lagen 
vollflächig verklebt.

60-130 Putzpapier blau -3-lagig-

P/N Size Units Pallet
60-130-0500 38x37 cm, 500 sheets 2 36

3-ply cleaning cloth, wet and tear resistant, very absorbent, lint-free, layers glued.
60-130 Cleaning Paper blue -3-ply-
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Kräftiges Reinigungs- und Entfettungstuch aus Polypropylen. Lösemittelbestän-
dig, weich, fusselfrei, sehr großes Aufnahmevermögen. 70 g/m².

60-150 PP Reinigungstuch

P/N Size Units Pallet
60-150-0500 32x38 cm, 500 cloths 1 42

Polypropylene cloth which is ideal for cleaning and degreasing. Solvent resistant, 
strong, soft, lint-free and great absorption capacity. 70 g/m².

60-150 PP Cleaning Cloth

Kräftiges Reinigungs- und Entfettungstuch aus Polypropylen. Lösemittelbestän-
dig, weich, fusselfrei, sehr großes Aufnahmevermögen. 70 g/m².

60-155 PP Reinigungstuch -gefaltet-

P/N Size Units Pallet
60-155-0500 38x40 cm, 20×25 cloths 1 32

Polypropylene cloth which is ideal for cleaning and degreasing. Solvent resistant, 
strong, soft, lint-free and great absorption capacity. 70 g/m².

60-155 PP Cleaning Cloth -folded-

3-lagiges Reinigungstuch, nass- und reißfest, sehr saugfähig, fusselarm, Lagen 
geprägt.

P/N Size Units Pallet
60-135-1000 38x37 cm, 1000 sheets 1 36

60-135 Putzpapier blau -3-lagig-

3-ply cleaning cloth, wet and tear resistant, very absorbent, lint-free, layers  
pressed.

60-135 Cleaning Paper blue -3-ply-
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Fusselfreies, hoch saugfähiges und lösungsmittelresistentes Tuch. Kann zum  
Reinigen und Entfetten verwendet werden. Karton mit 150 gefalteten Tüchern.

60-160 Entfettungstuch türkis -gefaltet-

P/N Size Units Pallet
60-160-0150 38x30 cm, 150 cloths 1 132

Lint-free, highly absorbent and solvent resistant cloth. Can be used for cleaning 
and degreasing. Box with 150 folded cloths.

60-160 Degreasing Cloth turquoise -folded-

Fusselfreies, hoch saugfähiges und lösungsmittelresistentes Tuch. Kann zum  
Reinigen und Entfetten verwendet werden.

60-165 Entfettungstuch türkis

P/N Size Units Pallet
60-165-0400 38x30 cm, 400 cloths 1 72

Lint-free, highly absorbent and solvent resistant cloth. Can be used for cleaning 
and degreasing.

60-165 Degreasing Cloth turquoise

Sehr weiches und saugfähiges Poliertuch. Sehr gut geeignet zum Reinigen und Po-
lieren von empfindlichen Oberflächen. Praktischer Spenderkarton mit 400 Tüchern.

60-180 Poliertuch

P/N Size Units Pallet
60-180-0400 32x36 cm, 400 cloths 1 60

Very soft and absorbant polishing cloth. Highly suitable for the cleaning and po-
lishing of delicate surfaces. Handy dispensing box of 400 cloths.

60-180 Polishing Cloth
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Lackschonender Reinigungsschwamm aus Viskose. Erreicht bei Kontakt mit  
Wasser sofort die endgültige Größe. Extrem saugstark und langlebig.

Paint-protecting cleaning sponge made of viscose. Reaches its final size immedia-
tely upon contact with water. Extremely absorbent and durable.

60-190 Quellschwamm

60-190 Compressed Sponge

P/N Size Units
60-190-0001 13,5 x 9 x 3,7 cm 10

Imprägniertes Staubbindetuch zur Aufnahme von Staub vor der Lackierung. Uni-
versell einsetzbar.

Impregnated dust cloth to absorb dust before painting. Universally applicable.

60-250 Staubbindetuch -standard-

60-250 Tack Cloth -standard-

Mikrofasertuch aus 80% Polyester und 20% Polyamid. 260 g/m². Hohes Aufnah-
mevermögen, sehr weich, ideal für empfindliche Oberflächchen.

60-200 Mikrofasertuch

P/N Size Color Units Out Box
60-200-4040 40 x 40 cm blue 10 200
60-200-4041 40 x 40 cm green 10 200

Microfiber cloth made of 80% polyester and 20% polyamide. 260 g/m². High ab-
sorption capacity, very soft, ideal for sensitive surfaces.

60-200 Microfiber Towel

P/N Size Box
60-250-8050 80 x 50 cm 100
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P/N Size Box
60-255-8080 80 x 80 cm 50

P/N Size Box
60-500-0002 88 mm 36

P/N Size Box
60-505-0001 100 mm 36

P/N Size Box
60-745-0001 M 10
60-745-0002 L 10
60-745-0003 XL 10

Imprägniertes Staubbindetuch zur Aufnahme von Staub vor der Lackierung. Die 
wellenartige Oberflächenstruktur ermöglicht eine größtmögliche Staubaufnah-
me. Das Tuch eignet sich daher besonders für starke Verschmutzungen und große 
Flächen.

Impregnated dust cloth to absorb dust before painting. The wave-like surface 
structure allows for the greatest possible dust absorption. The cloth is therefore 
particularly suitable for heavy dirt and large areas.

60-255 Staubbindetuch -Welle-

60-255 Tack Cloth -wave-

Zum Entfernen von z.B. Folienbeschriftungen, Aufklebern, Zierstreifen oder 
Kleberückstände, ohne die Lackoberfläche dabei zu beschädigen. Set mit zwei  
Scheiben und einem Adapter.

60-500 Folienradierer Set

For removing e.g. foil labels, stickers, decorative stripes or adhesive residue  
without damaging the paint surface. Set with 2 wheels and 1 drill adapter.

60-500 Adhesive Removal Set

Puderfreier Chemikalienschutzhandschuh aus extra starkem Natur-Latex. Mit Roll-
rand, extrem reißfest, sehr gute Passform. Spenderkarton mit 50 Handschuhen.

60-745 Latex Einweghandschuhe -HIGH RISK-

Powder-free chemical protection glove made of extra strong natural latex. With 
rolled edge, extremely tear-resistant, very good fit. Dispenser box with 50 gloves.

60-745 Latex Glove -HIGH RISK-

Zum Entfernen von z.B. Folienbeschriftungen, Aufklebern, Zierstreifen oder  
Kleberückstände, ohne die Lackoberfläche dabei zu beschädigen.

60-505 Folienradierer Traktorrad

For removing e.g. foil labels, stickers, decorative stripes or adhesive residue  
without damaging the paint surface. With drill adapter.

60-505 Adhesive Removal Tractor Wheel
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60-760 Nitril Einweghandschuhe -ungepudert-
Puderfreie Schutzhandschuhe aus Nitril. Allergiefrei. Elastisch und wider-
standsfähig. Mit Rollrand, sehr gute Passform, sehr gutes Tastempfinden.  
Spenderkarton mit 100 Handschuhen.

Powder-free protective gloves made of nitrile. Allergy free. Elastic and  
resistant. With rolled edge, very good fit. Dispenser box with 100 gloves.

60-760 Disposable Nitrile Gloves -powder-free-

Bodenfilter zur Farbnebelabschneidung in Lackierkabinen. Dicke ca. 70 mm.  
Temperaturbeständig bis max. 180°C.

Floor filter for separation of overspray in paint booths. Thickness about 70 mm. 
Temperature resistant up to max. 180° C.

60-910 Bodenfiltermatte

60-910 Floor Filter Mat

Anzug aus Nylon-Faser. Antistatisch, staubfrei, reißfest, silikonfrei, atmungsaktiv, 
antibakteriell beschichtet. Mit Brusttasche.

Nylon fiber overall. Antistatic, dust-free, tear-resistant, silicone-free, breathable, 
antibacterial coated. With breast pocket.

60-810 Nylon Lackierschutzanzug

60-810 Nylon Paint Overall

Schützt zuverlässig Hände, Handgelenk und Unterarm vor gefährlichen  
Chemikalien und Lösungsmitteln. 

60-780 Chemikalienschutzhandschuhe -NITRIL-

Reliably protects hands, wrist and forearm from hazardous chemicals and  
solvents.

60-780 Chemical protection gloves -NITRILE-

P/N Size Box
60-760-0002 L 10
60-760-0003 XL 10

P/N Size Box
60-810-0001 M 1
60-810-0002 L 1

P/N Size Box
60-810-0003 XL 1
60-810-0004 XXL 1

P/N Size Units Out Box
60-780-0003 L 12 pair 144 pair
60-780-0004 XL 12 pair 144 pair

P/N Size Box
60-910-7520 0,75 m x 20 m 1
60-910-8520 0,85 m x 20 m 1
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2K MS Klarlack, kratzfest und UV-beständig. Einfache Verarbeitung, guter Verlauf, 
schnelltrocknend, kein Glanzverlust. Für konventionelle und Wasserlacke.

70-105 2K MS AS Klarlack 2:1

2K MS clearcoat, scratch-resistant and UV-resistant. Easy to spray, good flow, fast 
drying, no loss of gloss. For use on conventional and waterborne paints.

70-105 2K MS AS Clearcoat 2:1

2K Klarlack mit sehr niedrigem Glanz von 5-10 GU-Einheiten. Hohe chemische, 
mechanische und Witterungsbeständigkeit.

70-170 2K VOC Matt Klarlack 2:1

2K clearcoat with very low gloss of 5-10 GU units. High chemical, mechanical and 
weather resistance.

70-170 2K VOC Matt Clearcoat 2:1

* Hardener fast  ** Hardener normal

* Hardener normal

P/N Cont. Box Pallet
70-170-1000 1 L 12 360
70-170HN-0500* 0,5 L 12 720

P/N Cont. Box Pallet
70-105-1000 1 L 12 360
70-105-5000 5 L 4 96
70-105HF-0500* 0,5 L 12 720

P/N Cont. Box Pallet
70-105HF-2500* 2,5 L 4 192
70-105HN-0500** 0,5 L 12 720
70-105HN-2500** 2,5 L 4 192

70
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* Hardener fast  ** Hardener normal  *** Hardener slow

* Hardener fast  ** Hardener normal

2K HS Klarlack, kratzfest und UV-beständig. Sehr einfache Verarbeitung, sehr guter 
Verlauf, schnelltrocknend, kein Glanzverlust. Für konventionelle und Wasserlacke.

70-205 2K HS AS Klarlack 2:1

2K HS clearcoat, scratch-resistant and UV-resistant. Very easy to spray, very good 
flow, fast drying, no loss og gloss. For use on conventional and waterborne paints.

70-205 2K HS AS Clearcoat 2:1

P/N Cont. Box Pallet
70-205-1000 1 L 12 360
70-205-5000 5 L 4 96
70-205HF-0500* 0,5 L 12 720
70-205HF-2500* 2,5 L 4 192

P/N Cont. Box Pallet
70-205HN-0500** 0,5 L 12 720
70-205HN-2500** 2,5 L 4 192
70-205HS-2500*** 2,5 L 4 192

2K UHS Premium Klarlack, sehr gute UV-Beständigkeit. Sehr einfache Verarbei-
tung, exzellenter Verlauf, schnelltrocknend, kein Glanzverlust. Für konventionelle 
und Wasserlacke.

70-260 2K UHS VOC Klarlack 2:1

2K UHS premium clearcoat, extremely UV-resistant. Very easy to spray, excellent 
flow, fast drying, no loss of gloss. For use on conventional and waterborne paints.

70-260 2K UHS VOC Clearcoat 2:1

P/N Cont. Box Pallet
70-260-1000 1 L 6 396
70-260-5000 5 L 3 108
70-260HF-0500* 0,5 L 12 864

P/N Cont. Box Pallet
70-260HF-2500* 2,5 L 3 180
70-260HN-0500** 0,5 L 12 864
70-260HN-2500** 2,5 L 3 180
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Dieser Zusatz verleiht Klarlacken einen maximalen Hochglanz und verbessert 
deren Verarbeitungseigenschaften. Für jeden Klarlack geeignet.

70-300 Top Gloss Glanzstabilisator

This additive gives clearcoats a maximum of gloss and improves their processing 
properties. Suitable for every clearcoat.

70-300 Top Gloss Thinner

* Hardener fast  ** Hardener normal

* Hardener normal

2K Express Klarlack, sehr gute UV-Beständigkeit. Sehr einfache Verarbeitung, sehr 
guter Verlauf. Trocknung bei 60°C in 15 Min., bei 20°C in 60 Min. VOC konform.

70-270 2K XPRESS Klarlack VOC 2:1

2K express clearcoat, extremely UV-resistant. Very easy to apply, very good flow. 
Drying at 60°C in 15 min., at 20°C in 60 min. VOC compliant.

70-270 2K XPRESS Clearcoat VOC 2:1

P/N Cont. Box Pallet
70-270-1000 1 L 12 360
70-270-5000 5 L 4 96
70-270HN-0500* 0,5 L 12 720
70-270HN-2500* 2,5 L 4 192

P/N Cont. Box Pallet
70-300-1000 1 L 12 360

2K UHS Klarlack, sehr gute UV-Beständigkeit. Sehr einfache Verarbeitung, sehr 
guter Verlauf, schnelltrocknend, kein Glanzverlust. Für konventionelle und  
Wasserlacke.

70-265 2K UHS Klarlack VOC 2:1

2K UHS clearcoat, extremely UV-resistant. Very easy to spray, very good flow, fast 
drying, no loss of gloss. For use on conventional and waterborne paints.

70-265 2K UHS Clearcoat VOC 2:1

P/N Cont. Box Pallet
70-265-1000 1 L 12 360
70-265-5000 5 L 4 96
70-265HF-0500* 0,5 L 12 720

P/N Cont. Box Pallet
70-265HF-2500* 2,5 L 4 192
70-265HN-0500** 0,5 L 12 720
70-265HN-2500** 2,5 L 4 192
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Bis 650°C beständiger 1K Speziallack. Anwendbar z.B. im Motorbereich oder an 
der Auspuffanlage.

70-425 Thermo Spray

P/N Cont. Color Box  Pallet
70-425-0401 400 ml black 6 696
70-425-0402 400 ml silver 6 696

Up to 650°C (1200°F) resistant 1K special coating. Applicable e.g. in the engine 
compartment or at the exhaust system.

70-425 Thermo Coating

1K Felgensilber mit sehr hohem Deckvermögen. Sehr widerstandsfähig, 
schnelle Trocknung.

70-430 Felgensilber

P/N Cont. Color Box  Pallet
70-430-0400 400 ml silver 6 696

1K silver paint for wheel rims. Very high covering power, very resistant, fast drying.
70-430 Silver Wheel Spray Paint

Universell einsetzbares Lackspray mit hohem Festkörpergehalt. Schnell trock-
nend, sehr ergiebig, kratzunempfindlich und wetterbeständig.

70-420 Rallye Spray

P/N Cont. Color Box  Pallet
70-420-0401 400 ml black matt 6 1044
70-420-0402 400 ml black gloss 6 696
70-420-0403 400 ml black silk gloss 6 696
70-420-0404 400 ml white gloss 6 696

1K paint spray with high solids content. Ideal for parts painting. Fast-drying, 
scratch-resistant and weather-resistant.

70-420 Rallye Spray



61qrefinish.com

70

70 | Lackieren/Painting

Schnelltrocknende 1K Strukturbeschichtung zum Ausbessern von Stoßstangen 
und anderen Kunststoffteilen.

70-435 Strukturlack

P/N Cont. Color Box  Pallet
70-435-1001 1 L black 6 396
70-435-1002 1 L grey 6 396
70-435-0401 400 ml Aerosol black 6 696
70-435-0402 400 ml Aerosol grey 6 696

P/N Cont. Box  Pallet
70-460-0400 400 ml Aerosol 6 696
70-460-1000 1 L 12 360

Fast drying structured coating for bumpers and other plastic parts.
70-435 Bumper Paint textured

Mit Treibgas und Lösungsmittel vorbefüllte Spraydose zur nachträglichen  
Befüllung mit lösemittelbasierenden 1K Lacken (100 ml).

70-440 Lösemittel Prefill Spray

P/N Cont. Box Pallet
70-440-0400 290 ml 6 1044

P/N Cont. Box Pallet
70-450-0400 400 ml 6 696

Spray aerosol pre-filled with propellant gas and solvent for subsequent filling with 
solvent-based 1K paints (100 ml).

70-440 Solvent Prefill Spray

Hochwertiger, brillant glänzender 2-Schicht-Klarlack. Schnell trocknend, gute 
Chemikalien- und Wetterbeständigkeit.

70-450 1K Klarlack

High-quality, brilliant glossy 2-layer clear lacquer. Fast drying, good chemical and 
weather resistance.

70-450 1K Clearcoat

Für homogene Lackierübergänge im Beilackierbereich. Keine Farbtonabweichun-
gen. Muss nicht poliert werden.

70-460 Beispritzlack

For homogenous paint transitions in the blending area. No colour deviations. 
Does not need to be polished.

70-460 Spot Blender
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Verschließbare Pinselflaschen zum Abfüllen von Lösemittel- oder Wasserlacken 
für kleine Ausbesserungsarbeiten. Lösungsmittelbeständig. Inkl. Mischkugel und 
Pinsel. VE = 100 Flaschen.

70-500 Ausbesserungslackflaschen

P/N Type Units Pallet
70-500-0020 20 ml 1 x 100 96

P/N Type Units
70-650-0020 20 cm 2000

Lockable brush bottles for filling solvent or water-based paints for small repairs. 
Solvent-resistant. Incl. mixing ball and brush. Box of 100.

70-500 Touch Up Brush-in-bottle

Ideal zum schnellen und gründlichen Umrühren aller Farben, Lacke und  
Grundierungen. Aus lösungsmittelfestem Kunststoff.

70-650 Rührstab

Ideal for fast and thorough stirring of all colors, clearcoats and primers. Made of 
solvent-resistant plastic.

70-650 Mixing Stick

P/N Size Box Pallet
70-700-0385C 0,385 L Cup 200 14.400
70-700-0385L 0,385 L Lid 200 48.000
70-700-0750C 0,750 L Cup 200 8.400
70-700-0750L 0,750 L Lid 200 19.200

P/N Size Box Pallet
70-700-1400C 1,400 L Cup 200 5.600
70-700-1400L 1,400 L Lid 200 14.000
70-700-2300C 2,300 L Cup 100 3.500
70-700-2300L 2,300 L Lid 200 8.400

Transparenter Einwegmischbecher mit Mischskalen zum Anmischen aller Lack-
materialien.

70-700 Mischbecher

Disposable transparent mixing cup with mixing scales for all paint materials.
70-700 Mixing Cup
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P/N Type Pallet
70-710-0125 125 mµ 50
70-710-0190 190 mµ 50

P/N Type Units
70-720-0230 230 mµ 1

P/N Type Units
70-760-0110 blue, L 1
70-760-0120 white, S 1
70-760-0130 yellow, M 1

Einweg-Farbsiebe zum Filtern von Lacken und Farben. Karton mit 4 x 250 Stück.
70-710 Farbsiebe

Disposable paint strainers for filtering paint materials. Box of 4 x 250.
70-710 Paper Paint Filter

10 Lacksiebe aus Kunststoff für Fließbecherpistolen. Zur Vermeidung von  
Partikeleinschlüssen.

70-720 Lacksiebe für Lackierpistolen

Plastic paint strainer for flow cup guns. To avoid particle inclusions. Pack of 10.
70-720 Gravity Feed Spraygun Strainers

Zum Ausbessern und Retuschieren von kleinen Lackschäden, wie z.B. Steinschlä-
gen. Set mit 100 Stück.

70-760 Ausbesserungsstifte

For repairing and retouching minor paint damage, such as stone chips. Pack of 100.
70-760 Touch up tips

70
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Zum Entfernen von Staubpartikeln aus frischen Lackierungen.
70-765 Flusennadeln

For removing dust particles from fresh paintings.
70-765 Dust Needles

Vorgrundierte Metallkarten zum Prüfen des Farbtons und der Deckkraft. Für  
alle gängigen Lösemittel- und Wasserlacke geeignet.

70-770 Spritzmusterblech

Pre-primed metal cards for checking color and opacity. Suitable for common  
solvent and water based paints.

70-770 Sprayout Card Metal

Beschichtung für Innenwände, Decken, Beleuchtungen etc. in Lackierkabinen.  
Erzeugt eine transparente, klebrige Schutzschicht, die Staub und Overspray bin-
det. Wasserlöslich. Biologisch abbaubar.

70-800 Kabinenschutzlack 

Coating for interior walls, ceilings, lighting etc. in paint booths. Produces a  
transparent, sticky protective layer that binds dust and overspray. Water soluble. 
Biodegradable.

70-800 Cabin Guard

P/N Type Units
70-765-0001 Set (pen + 10 needles) 1
70-765-0010 10 needles 1

P/N Color Units
70-770-0001 white 750
70-770-0002 light grey 750
70-770-0003 dark grey 750

P/N Cont. Units
70-800-0005 5 L  100
70-800-0010 10 L 50
70-800-0025 25 L 25
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Maschinenpolitur zur schnellen Aufarbeitung stark verwitterter Lacke, zur  
Beseitigung von tiefen Kratzern und zur Entfernung von Anschliffen bis 1500er 
Körnung. Lässt sich extrem lange polieren ohne einzubrennen.

80-165 Schleifpolitur Heavy Cut

P/N Cont. Box Pallet
80-165-0250 250 ml 10 1080
80-165-1000 1 L 6 480

Machine polish for fresh and old paints. Elimination of deep scratches, over-
spray and sanding marks up to P1500. Can be polished extremely long without  
sticking or burning.

80-165 Heavy Cut Compound

Antihologramm-Politur zur dauerhaften Entfernung von Polierschleiern,  
Hologrammen, feinen Kratzern und Anschliffen bis 3000er Körnung auf allen 
Lacksystemen. Erzeugt ein brillantes und dauerhaftes Hochglanzfinish.

80-175 Antihologramm-Politur Hochglanz

P/N Cont. Box Pallet
80-170-0250 250 ml 10 1080
80-170-1000 1 L 6 480

Anti-hologram polish for the permanent removal of holograms, fine scratches and 
sanding marks up to P3000. Leaves a brilliant and durable high gloss finish.

80-175 High Gloss Anti-Hologram Polish

70
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Flexibler Stützteller durch Zweischaumtechnik, universell für ebene sowie  
gerundete Flächen einsetzbar. Mit abgefräster Klettkante für längere Haltbarkeit. 
Für Lammfell- und Schaumstoff-Pads geeignet.

80-265 Sandwich Polierstützteller Velcro M14

Flexible backing pad, universally applicable for both flat and rounded surfaces. 
With milled Velcro edge for longer durability. Suitable for lambskin and foam pads.

P/N Size Units
80-255-0014 Ø 122 mm 1

P/N Size Units
80-265-0014 Ø 147 mm 1

Velcro-Stützteller mit weichem Schaum für die Aufnahme von Polierpads.  
Empfohlen für die Verarbeitung mit 80-270, 80-271, 80-272 und  80-273.

80-255 Soft Polierstützteller Velcro M14

Velcro backing pad with soft foam. Specially for the using of thin polishing pads 
such as 80-270, 80-271, 80-272 and 80-273.

80-255 Soft Backing Pad Velcro 

80-265 Sandwich Backing Pad Velcro M14

P/N Size Units
80-270-1512 150 x 12 mm 4

P/N Size Units
80-271-1512 150 x 12 mm 4

Sehr festes Polierpad zum Entfernen von Kratzern und Schleifstellen ab P2000. 
Der Schaum wird durch die Wärmeentwicklung bei der Verarbeitung weich.  
Speziell für kleine Flächen/Spot Repair. Leicht auswaschbar.

80-270 Polierpad -weiß-

Very firm polishing pad for removing scratches and sanding marks from P2000. 
During processing the foam gets softer due to the heat development. Especially 
for small surfaces/spot repair. Easy to wash out.

80-270 Foam Pad -white-

Medium festes Polierpad zum Entfernen von Kratzern und Schleifstellen ab P2000. 
Für große Flächen geeignet. Leicht auswaschbar.

80-271 Polierpad -blau-

Medium firm polishing pad for removing scratches and sanding marks from 
P2000. Suitable for large surfaces. Easy to wash out.

80-271 Foam Pad -blue-
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P/N Size Units
80-272-0912 90 x 12 mm 5
80-272-1512 150 x 12 mm 4

P/N Size Units
80-273-1512 150 x 12 mm 4

P/N Size Units
80-280-1525 150 x 25 mm 2

P/N Size Units
80-281-1525 150 x 25 mm 2

Universell einsetzbares Polierpad für große und kleine Flächen sowie zum  
Entfernen von Hologrammen. Entfernt Kratzer und Schleifstellen ab P3000. Leicht 
auswaschbar.

80-272 Polierpad -grün-

Universal polishing pad for large and small surfaces as well as for removing  
holograms. Removes scratches and sanding marks from P3000. Easy to wash out.

80-272 Foam Pad -green-

Weiches Polierpad zum Entfernen von Mikrokratzern sowie zur Erzielung eines 
perfekten Tiefenglanzes. Besonders für dunkle Farben geeignet. 
Leicht auswaschbar.

80-273 Polierpad -anthrazit-

Soft polishing pad for removing microscratches as well as for achieving a perfect 
high gloss finish. Especially suitable for dark colours. Easy to wash out.

80-273 Foam Pad -anthracite-

Sehr festes Polierpad zum Entfernen von Kratzern und Schleifstellen ab P2000. 
Der Schaum wird durch die Wärmeentwicklung bei der Verarbeitung weich.  
Speziell für kleine Flächen/Spot Repair. Der Basisschaum sorgt für eine  
gleichmäßige Druckverteilung.

80-280 Polierpad -weiß-

Very firm polishing pad for removing scratches and sanding marks from P2000. 
During processing the foam gets softer due to the heat development. Especially 
for small surfaces/spot repair. The base foam ensures an even pressure distribution.

80-280 Foam Pad -white-

Medium festes Polierpad zum Entfernen von Kratzern und Schleifstellen ab 
P2000. Für große Flächen geeignet. Der Basisschaum sorgt für eine gleichmäßige 
Druckverteilung.

80-281 Polierpad -blau-

Medium firm polishing pad for removing scratches and sanding marks from P2000. 
Suitable for large surfaces. The base foam ensures an even pressure distribution.

80-281 Foam Pad -blue-
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Universell einsetzbares Polierpad für große und kleine Flächen sowie zum  
Entfernen von Hologrammen. Entfernt Kratzer und Schleifstellen ab P3000. Der 
Basisschaum sorgt für eine gleichmäßige Druckverteilung.

80-282 Polierpad -grün-

Universal polishing pad for large and small surfaces as well as for removing  
holograms. Removes scratches and sanding marks from P3000. The base foam 
ensures an even pressure distribution.

80-282 Foam Pad -green-

Weiches Polierpad zum Entfernen von Mikrokratzern sowie zur Erzielung eines 
perfekten Tiefenglanzes. Besonders für dunkle Farben geeignet. Der Basisschaum 
sorgt für eine gleichmäßige Druckverteilung.

80-283 Polierpad -anthrazit-

Soft polishing pad for removing microscratches as well as for achieving a perfect 
high gloss finish. Especially suitable for dark colours. The base foam ensures an 
even pressure distribution.

80-283 Foam Pad -anthracite-

Extra dichtes und fusselfreies Natur-Lammfell zur Verarbeitung von Schleifpolitu-
ren. Eignet sich ideal zur Entfernung von starken Verwitterungen, tiefen Kratzern 
und Anschliffen.

80-285 Lammfell Polierpad

Extra-dense and lint-free natural lambskin for processing cutting compounds. 
Ideal for removing severe weathering, deep scratches and sanding marks.

80-285 Lambswool Pad

15 mm Merinowolle kombiniert mit 10 mm mittelfestem Schaumstoff und Klett. 
Für rotierende Poliermaschinen.

80-288 Synth. Woll-Polierpad

15 mm merino wool combined with 10 mm medium firm foam and Velcro. For 
rotary polishing machines.

80-288 Synthetic Wool Pad

P/N Size Units
80-282-1525 150 x 25 mm 2

P/N Size Units
80-283-1525 150 x 25 mm 2

P/N Size Units
80-285-0150 Ø 150 mm 2

P/N Size Units
80-288-0080 Ø 80 mm 5
80-288-0135 Ø 135 mm 2
80-288-0155 Ø 155 mm 2
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Sehr festes Polierpad zum Entfernen von Kratzern und Schleifstellen ab P2000. Der 
Schaum wird durch die Wärmeentwicklung bei der Verarbeitung weich. Speziell 
für kleine Flächen/Spot Repair. Für exzentrische Poliermaschinen mit großem Hub.

Medium festes Polierpad zum Entfernen von Kratzern und Schleifstellen ab P2000. 
Für große Flächen geeignet. Für exzentrische Poliermaschinen mit großem Hub.

Universell einsetzbares Polierpad für große und kleine Flächen sowie zum  
Entfernen von Hologrammen. Entfernt Kratzer und Schleifstellen ab P3000. Für 
exzentrische Poliermaschinen mit großem Hub.

Weiches Polierpad zum Entfernen von Mikrokratzern sowie zur Erzielung eines  
perfekten Tiefenglanzes. Besonders für dunkle Farben geeignet. Für exzentrische 
Poliermaschinen mit großem Hub.

80-290 Trapez Polierpad -weiß-

80-291 Trapez Polierpad -blau-

80-292 Trapez Polierpad -grün-

80-293 Trapez Polierpad -anthrazit-

Very firm polishing pad for removing scratches and sanding marks from P2000. 
During processing the foam gets softer due to the heat development. Especially 
for small surfaces/spot repair.  For eccentric polishing machines with a large stroke.

Medium firm polishing pad for removing scratches and sanding marks from 
P2000. Suitable for large surfaces. For eccentric polishing machines with a large 
stroke.

Universal polishing pad for large and small surfaces as well as for removing  
holograms. Removes scratches and sanding marks from P3000. For eccentric po-
lishing machines with a large stroke.

Soft polishing pad for removing microscratches as well as for achieving a per-
fect high gloss finish. Especially suitable for dark colours. For eccentric polishing  
machines with a large stroke.

80-290 Trapeze Foam Pad -white-

80-291 Trapeze Foam Pad -blue-

80-292 Trapeze Foam Pad -green-

80-293 Trapeze Foam Pad -anthracite-

P/N Size Units
80-290-0125 145/25/125 mm 2
80-290-0150 165/25/150 mm 2

P/N Size Units
80-291-0125 145/25/125 mm 2
80-291-0150 165/25/150 mm 2

P/N Size Units
80-292-0125 145/25/125 mm 2
80-292-0150 165/25/150 mm 2

P/N Size Units
80-293-0125 145/25/125 mm 2
80-293-0150 165/25/150 mm 2
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Dreh- und fahrbarer Lackierständer für z.B. Türen oder Motorhauben.
90-100 Drehlackierständer

Turnable and mobile paint stand for holding doors, hoods etc.
90-100 Rotating Spray Stand

Tisch mit Lochplatte zur Aufnahme von Kleinteilen wie z.B. Klemmzangen oder 
Spiegelhalter.

90-120 Kleinteiletisch

Table with perforated plate for holding small parts such as clamps or mirror holder.
90-120 Small Parts Table

P/N Units
90-100-0001 1

P/N Units
90-120-0001 1
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Halter für die Lackierung von Autofelgen. Zur Montage auf den Drehlackierstän-
der 90-100.

90-125 Felgenhalter

Holder for the painting of car rims. For mounting on the Rotating Spray Stand 
90-100.

90-125 Wheel Rim Holder

Halter für die Lackierung von Außenspiegeln.
90-130 Spiegelhalter

Holder for the painting of side mirrors.
90-130 Mirror Holder

Halterung für die Lackierung von Kleinteilen. Kann auf den Kleinteiletisch 90-120 
gesteckt werden.

90-135 Klemmzange

Holder for the painting of small parts. Can be put on the Small Parts Table 
90-120.

90-135 Clamping tong

P/N Diameter Units
90-125-0001 13 cm 1

P/N Size Units
90-130-0001 44 cm 1

P/N Size Units
90-135-0010 10 cm 1
90-135-0020 20 cm 1
90-135-0030 30 cm 1
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Ständer für Putzpapierrollen bis zu 40 cm.
90-150 Putzpapierabroller inkl. Müllsackhalter 

Stand for cleaning paper rolls up to 40 cm.
90-150 Cleaning Paper Dispenser incl. trash bag holder

Wandhalterung für Putzpapierrollen bis zu 40 cm.
90-155 Putzpapierwandhalterung

Wall bracket for cleaning paper rolls up to 40 cm.
90-155 Cleaning Paper Wall Holder

Stabiler Folienabroller für schnelle Abdeckarbeiten an Fahrzeugen. Geeignet für 
bis zu 100 cm breite Rollen.

90-200 Folienabroller -100-

Stable masking film dispenser for fast covering on vehicles. Suitable for rolls up to 
100 cm wide.

90-200 Masking Film Dispenser -100-

P/N Units
90-150-0001 1

P/N Units
90-155-0001 1

P/N Size Units
90-200-0001 110 x 50 x 80 cm 1
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Einfacher aber sehr stabiler Folienabroller für schnelle Abdeckarbeiten an  
Fahrzeugen. Fahrbar.

90-205 Folienabroller -standard-

Simple but very stable film dispenser for fast cover work on vehicles. Mobile.
90-205 Masking Film Dispenser -standard-

Fahrbarer Abroller mit zwei Ebenen für drei Rollen Abdeckpapier bis max. 90 cm 
Rollenbreite. Inklusive Klebeband-Abroller.

90-250 Papierabroller fahrbar -3 Rollen-

Mobile dispenser with two levels for three rolls of masking paper up to 
max. 90 cm roll width. Includes masking tape dispenser.

90-250 Masking Paper Dispenser mobile -3 rolls-

Fahrbarer Abroller für drei Rollen Abdeckpapier (20, 60 und 90 cm Rollenbreite). 
Inklusive Klebeband-Abroller.

90-251 Papierabroller fahrbar -schräg-

Mobile dispenser for three rolls of masking paper (20, 60 and 90 cm roll width). 
Including tape dispenser.

90-251 Masking Paper Dispenser mobile -inclined-

P/N Units
90-205-0001 1

P/N Size Units
90-250-0001 135 x 59 x 110 cm 1

P/N Size Units
90-251-0001 145 x 67 x 100 cm 1
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Fahrbarer Abroller mit drei Ebenen für fünf Rollen Abdeckpapier bis max. 120 cm 
Rollenbreite. Inklusive Klebeband-Abroller.

90-252 Papierabroller fahrbar -5 Rollen-

Mobile dispenser with three levels for five rolls of masking paper up to max. 120 
cm roll width. Includes masking tape dispenser.

90-252 Masking Paper Dispenser mobile -5 rolls-

Fahrbarer Abroller für eine Rolle Abdeckpapier bis max. 150 cm Rollenbreite.  
Inklusive Klebeband-Abroller.

90-253 Papierabroller fahrbar -150-

Mobile dispenser for one roll of masking paper up to max. 150 cm roll width.  
Including tape dispenser.

90-253 Masking Paper Dispenser mobile -150-

Höhenverstellbarer X-Ständer zur Ablage von Karosserieteilen.
90-300 X-Ständer -standard-

Height-adjustable X-Stand for storing body panels
90-300 X-Stand -standard-

P/N Size Units
90-252-0001 165 x 59 x 134 cm 1

P/N Size Units
90-253-0001 104 x 55 x 182 cm 1

P/N Size Units
90-300-0001 120 x 70 x 100 cm 1
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Höhenverstellbarer X-Ständer zur Ablage von Stoßstangen und anderen 
Karosserieteilen.

90-305  X-Ständer mit Verlängerung

Height-adjustable X-Stand for storing bumpers and other body panels.
90-305 X-Stand with extension 

Ideal zur Lagerung aller abmontierten Teile wie Stoßfänger, Kotflügel, Türen etc. 
Inkl. Mischbecherhalter zur Aufbewahrung von Kleinteilen.

90-325 Ersatzteilewagen

Ideal for storing all dismantled parts such as bumpers, fenders, doors etc. 
Incl. Mixing Cup holder for storing small parts.

90-325 Spare Parts Cart

Fahrbarer Ständer zur optimalen Aufbewahrung von Stoßstangen.
90-330 Stoßstangenregal -fahrbar-

Mobile stand for optimum storage of bumpers.
90-330 Bumper Rack -mobile-

P/N Size Units
90-305-0001 90 x 120 x 62 cm 1

P/N Size Units
90-325-0001 109 x 76 x 166 cm 1

P/N Size Units
90-330-0001 130 x 120 x 220 cm 1
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Magnetic spray gun holder for two guns.

Zur Fixierung von Heckklappen, Motorhauben und Türen. Längen ca. 27-45 cm, 
50-86 cm und 82-150 cm.

90-350 Heckklappenhalter -3er Set-

For fixing trunk lids, bonnets and doors. Lengths about 27-45 cm, 50-86 cm and 
82-150 cm.

90-350 Trunk Lid Holder  -Set of 3-

Magnetischer Spritzpistolenhalter für zwei Pistolen.
90-380 Magnetischer Spritzpistolenhalter

90-380 Magnetic Spray Gun Holder

Regulierbare Luftdüse mit Gummikappe.
90-510 Ausblasdüse mit Schnellkupplung

Adjustable air nozzle with rubber cap.
90-510 Adjustable Blow Nozzle

P/N Units
90-350-0003 1

P/N Size Units
90-510-0001 1/4‘ 1

P/N Size Units
90-380-0002 14,5 x 14,5 x 20 cm 1
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Luftdüse in Form eines Kugelschreibers, mit Clip.
90-515 Ausblasstift

Air nozzle in the form of a ballpoint pen, with clip.
90-515 Adjustable Blow-out Pen

Venturi Luftdüse zur Reduzierung der Trocknungszeiten, speziell für wasser-
basierende Lacke.

90-520 Venturi Trockenblaspistole

Venturi air jet for reducing drying times, especially for water-based paints.
90-520 Venturi Air Drying Gun

Ständer mit zwei Venturi Luftdüsen. Senkrecht und waagerecht verstellbar, 360°.
90-530 Stativ mit zwei Trockenblaspistolen

Stand with two Venturi air jets. Vertically and horizontally adjustable, 360 °.
90-530 Venturi Paint Drying Stand

P/N Units
90-520-0001 1

P/N Units
90-530-0002 1

P/N Size Units
90-515-0001 1/4‘ 1
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Acrylverdünnung zur Viskositätseinstellung. Speziell für unsere 1K Füller entwickelt.
99-150 1K Acrylverdünnung -normal-

Acrylic thinner for viscosity adjustment. Specially developed for our one  
component primers.

99-150 1K Acrylic Thinner -normal-

Lösemittelgemisch zum Verdünnen von Basislacken.
99-250 Basislack Verdünnung -normal-

Solvent mixture for diluting basecoats.
99-250 Basecoat Thinner -normal-

Acrylic thinner for viscosity adjustment. Specially developed for our two compo-
nents clearcoats and primers.

99-200 2K Acrylic Thinner -normal-

Acrylverdünnung zur Viskositätseinstellung. Speziell für unsere 2K Klarlacke und 
2K Füller entwickelt.

99-200 2K Acrylverdünnung -normal-

P/N Cont. Box
99-150-1000 1,0 L 12

P/N Cont. Box
99-200-1000 1,0 L 12
99-200-5000 5,0 L 4

P/N Cont. Box
99-250-1000 1,0 L 12
99-250-5000 5,0 L 4
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Spezielles Additiv zur Verkürzung der Trocknungszeit von Füllern und Klarlacken 
um ca. 15%. Darf nur mit normalen oder langen Härtern verwendet werden.

99-270 Beschleuniger Additiv

Special additive for reducing the drying time of fillers and clearcoats by approx. 
15%. May only be used with normal or slow hardeners.

99-270 Accelerator Additive

P/N Cont. Box
99-270-1000 1,0 L 12

www.qrefinish.com/fanshop/
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